Navod na pouziti pro uzivatele a instalatéry
Navod na pouzitie pre uzivatelov a inStalatérov
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LILLIE R H

Kondenzacni plynové kotle stacionarni
Kondenzaéné plynové stacionarne kotly

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych vy-
robct domécich topenafskych zafizeni (zavésné plynové
kotle, stacionarni kotle, elektrické ohfivace vody a ocelova
deskova otopna télesa) ziskala certifikat CSQ podle normy
UNI EN ISO 9001.

Tento certifikat zaru€uje, Ze systém kvality, uzivany ve firmé
BAXI SpA. z Bassano del Grappa, misté vyroby tohoto
kotle, vyhovuje nejpfisnéj§im normam, které se tykaji véech
etap organizace préace a téch nejdllezitéjSich v procesu
vyroby/distribuce.

CERTIFICAZIONE DEI SISTEM!
QUALITA' DELLE AZIENDE

UNI EN ISO 9001

005l

Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvacsich eurdpskych
vyrobcov kdrenarskych zariadeni pre domacnost (zavesné
plynové kotly, stacionarne kotly a elektrické ohrievace
vody) ziskala certifikat CSQ podra normy UNI EN ISO
9001.

Tento certifikat zaruCuje, ze systém kvality, pouzivany vo
firme BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, mieste vyroby toh-
to kotla, vyhovuje najprisnejS$im normam, ktoré sa tykaju
vSetkych etap organizacie prace a tych najdolezitejSich
v procese vyroby/distribucie.



Vazeny zékazniku,

domnivame se, Ze V&S novy kotel uspokoji vSechny Vase poZadavky a potfeby.

Koupé vyrobku BAXI zaruc€uje spinéni vSech Vasich o¢ekavani, tzn. dobré fungovani
a jednoduché racionalni pouziti.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak ho pozorné predetl, pro-
toze obsahuje uzite¢né informace pro provoz a udrzbu Vaseho kotle.

Je také nezbytné fidit se upozornénimi uvedenymi v tomto navodu.

Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd) nesmi byt ponechany v dosahu déti,
jelikoz mohou byt pfipadnym zdrojem nebezpedi.

Vazeny zékaznik,
domnievame sa, Ze Vas novy kotol uspokoji vSetky Vase poziadavky a potreby.

Nakup vyrobku BAXI zaruCuje splnenie vSetkych VaSich oCakavani, tzn. dobré
fungovanie a jednoduché racionalne pouzitie.

Ziadame V4s, aby ste tento navod neodkladal, ale naopak si ho pozorne pregital,
pretoZze obsahuje uzitoéné informacie tykajuce sa prevadzky a udrzby Vasho
kotla.

Je tiez ddlezité dodrzovat upozornenia uvedené v tomto navode.

Casti balenia (igelitové vreck, polystyrén atd) nesmu byt ponechané v dosahu
deti, pretoze by mohli byt pripadnym zdrojom nebezpedenstva.
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Pokyny pro

Upozornéni pred instalaci

Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi nez je teplota varu pfi
atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu musi byt kotel
pripojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV.

Pred samotnym pfipojenim kotle, které musi byt provedeno vyskolenym
technikem, je nutno vykonat nasleduijici:

Tento kotol sluZi k ohrevu vody na teplotu nizSiu nez je teplota varu pri
atmosférickom tlaku. V zavislosti na prevedeni a vykone musi byt kotol pri-
pojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TUV.
Pred samotnym pripojenim kotla, ktoré musi uskuto&nit vyskoleny technik,
je nutné vykonat nasleduijuce:

a) Dukladné vydistit topny systém, aby byly odstranény pfipadné ne-
Cistoty.

a) Dokladne vydistit systém kurenia, aby boli odstranené pripadné
nedistoty.

b) Zkontrolovat, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnim $titku nebo na dopliikovém vyrobnim
Stitku odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

b) Skontrolovat, & stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnom $titku alebo na doplnkovom vyrobnom
Stitku zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

c) Montaz odkoufeni musi byt provedena peélivé tak, aby nedoslo
k netésnosti vyfukového potrubi. Spalinova cesta (odkoujeni) musi
byt provedena pouze z originalnich dilt schvalenych dle CSN EN.

c) MontaZ potrubia odvodu spalin musi byt vykonana dékladne, aby
nedochadzalo k netesnostiam. Spalinova cesta (odvod spalin) musi
byt zloZzena len z originalnych dielov schvalenych podra STN EN.

Upozornéni pred uvedenim do provozu

Upozornenie pred uvedenim do prevadzky

Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym ser-
visem. Pracovnici servisu proveéri, ze:

a) Udaje navyrobnim Stitku odpovidaji Gdajlim rozvodné sité (elektrické,
vodovodni, plynoveé).

b) instalace odpovida platnym normam, jejichZ vyriatek uvadime v tech-
nickém navodu pro instalatéry.

c) bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v priloZeném seznamu.
V pfipadé, Ze vySe uvedené neni dodrZeno, ztraci zaruka platnost.

Pred uvedenim kotle do provozu odstrarite ochrannou folii, ale nepouzivejte
k tomu ostré nastroje nebo drsné materialy, které by mohly poskodit lak.

Kotol musi uviest do prevadzky autorizovany technicky servis. Pracovnici
servisu preveria, Ze:

a) Udaje na vyrobnom $titku zodpovedaju Udajom rozvodne;j siete (elek-
trickej, vodovodnej, plynove;)).

b) indtalacia zodpoveda platnym normam, ktorych vynatok uvadzame
v technickom navode pre instalatérov.

c) bolo riadne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.

Jednotlivé autorizované servisné miesta st uvedené v prilozenom zozname.
V pripade, Ze vy$Sie uvedené nie je dodrzang, straca zaruka platnost.
Pred uvedenim kotla do prevadzky odstrarite ochrannu foliu, ale ne-
pouzivajte k tomu ostré nastroje alebo drsné materialy, ktoré by mohli
poskodit lak.

Uvedeni kotle do provozu

Uvedenie kotla do prevadzky

Pro spravné spusténi kotle postupujte nasledovné:
1)  Pfipojte kotel k elektrické siti.
2) Otevrete plynovy kohout.

3) Postupuijte podle nasleduijicich pokyn(, které se tykaiji sefizeni, ktera
musi byt provedena na ovladacim panelu kotle.

Pre spravne spustenie kotla postupuijte nasledovne:
1)  Pripojte kotol k elektrickej sieti.
2)  Otvorte plynovy kohdt.

3) Postupujte podfa nasledujtcich pokynov, ktoré sa tykaju nutného
nastavenia na ovladacom paneli kotla.
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DULEZITE: Pokyny uvedené v tomto navodu tykajici se provozu TUV
je nutné dodrZovat pouze v pfipadé, Ze je kotel napojen do systému
na vyrobu TUV.

VYSVETLIVKY TLACITEK
VYSVETLIVKY TLACIDIEL:

(1) Tlacitko provozu TUV,on/off v okruhu TUV,
Tlacidlo prevadzky TUV on/off v okruhu TUV

2) Tlacitko regulace denni komfortni teploty topeni
Tlagidlo regulacie dennej komfortnej teploty kurenia

3) Tlagitko regulace teploty okruhu TUV
Tlacidlo regulacie teploty okruhu TUV

(4) Tlacitko reset (obnoveni chodu)
Tlacidlo reset (obnovenie chodu)

(5) Tlacitko pfistupu a posunu program
Tlagidlo pristupu a posunu programov

6) Tlacitko pfistupu a posunu program
Tlacidlo pristupu a posunu programov

(7) Tlagitko regulace parametrd (snizeni hodnoty)
Tlagidlo regulacie parametrov (znizenie hodnoty)

(8) Tlagitko regulace parametrt (zvySeni hodnoty)
Tla¢idlo regulacie parametrov (zvy$enie hodnoty)

(9) Tlagitko zobrazeni informaci
Tlacidlo zobrazenia informacii

(10) Tlagitko nastaveni rezimu topeni
Tlacidlo nastavenia rezimu kurenia

HOICIONOXOROIOROXONO)

POPIS TLACITEK
POPIS TLACIDIEL:

(2) Tiagitko nastaveni teploty topeni.
Stisknutim tohoto tlagitka Ize nastavit teplotu na vystupu do

topeni, viz. “Nastaveni denni komfortni teploty topeni” na str. 7.

(3) Tlagitko nastaveni teploty TUV.
Stisknutim tohoto tla¢itka Ize nastavit teplotu TUV, viz. “Regu-

lace teploty TUV” na strané 7.

(10) Tlacitko provozu v rezimu topeni.

] Stisknutim tlacitka Ize aktivovat &tyfi rezimy provozu kotle
pro okruh topeni. Tyto reZzimy jsou na displeji oznaceny ¢ernou
¢arkou pod prislusnym symbolem, viz. nasleduijici popis:

D(")LE2’ITI'E: Pokyny uvedené v tomto navode, ktoré sa tykaja prevad-
zky TUV je nutné doqriovat’ len v pripade, Ze je kotol napojeny do
systému na vyrobu TUV.

VYSVETLIVKY SYMBOLU NA DISPLEJI
VYSVETLIVKY SYMBOLOV NA DISPLEJI:

Provoz v okruhu TUV |
Prevadzka v okruhu TUV

Provoz v okruhu topeni
Prevadzka v okruhu kurenia

Automaticky provoz (dle ¢asového programu)
Automaticka prevadzka (podra ¢asového programu)

a) Provoz pfi nastavené denni komfortni teploté
a) Prevadzka pri nastavenej dennej komfortnej teplote

b) Provoz pfi nastavené utlumové teploté
b) Prevadzka pri nastavenej Gtimovej teplote

¢) Standby (vypnuto)
c) Standby (vypnuté)

Vneéjsi teplota
Vonkaj$ia teplota
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Plamen (zapnuty hofak)
Plamen (zapnuty horak)

>

Vyskyt poruchy
Vyskyt poruchy

Hilavni displej
Hlavny displej
Sekundarni displej
Sekundarny displej

@@ ©

Tlac¢idlo nastavenia teploty kurenia.

Stlagenim tohto tlagidla je mozné nastavit dennt komfortnu te-
plotu kdrenia, vid' ,Nastavenie dennej komfortnej teploty kurenia“
nastr.7.

Tlagidlo nastavenia teploty TUV.

Stlagenim tohto tIaéi(an je mozné nastavit teplotu okruhu TUV, vid
,Regulacia teploty TUV” na str. 7.

Tlac¢idlo prevadzky v reZime kurenia.

Stlacenim tlacidla je mozné aktivovat $tyri reZimy prevadzky
kotla pre okruh kurenia. Tieto rezimy su na displeji oznacené iernou
Siarkou pod prislusnym symbolom, vid' nasledujici popis:
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Kurzor: ,Automaticky rezim* aktivni
Kurzor: ,Automaticky rezim* aktivny
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Nastaveni ¢asu

K pfistupu naprogramovani provozu stisknéte jedno z tlacitek @ @
Na displeji se zobrazi pismeno P s &islici (Gislo programu)

Automaticky provoz. Provoz kotle je fizen ¢asovym programem
(viz. strana 7: kapitola “Denni ¢asovy program provozu okruhu
topent).

a) Provoz kotle podle nastavené komfortni teploty. Kotel se
spusti nezavisle na nastaveném &asovém programu. Provozni
teplota odpovida teploté nastavené tlagitkem (viz. strana 7:
kapitola “Nastaveni denni komfortni teploty topenf”).

b) Provoz podle nastavené tGtlumové teploty. Provozni teplota
odpovida teploté nastavené podle kapitoly: ,Nastaveni Gtlumové
teploty topeni“ na strané 7. Manudlni pfechod z pozice a) a b) do
pozice c¢) zplsobuije vypnuti hofaku a zastaveni ¢erpadla po jeho
dobéhu (nastaveny ¢as z vyroby je 3 minuty).

c) Standby. Kotel nepracuje v rezimu topeni, funkce proti zamr-
znuti je aktivni.

Tlaéitko provozu okruhu TUV on/off. Stisknutim tohoto tlacitka je
mozné tuto funkci aktivovat nebo zrusit. Tato funkce je zobrazena
na displeji ¢ernou ¢arkou pod symbolem &2 .

Tlacitko reset. V pripadé poruch, viz. kapitola “Signalizace poruch
a obnoveni chodu kotle” na strané 8, je mozné obnovit provoz
zarizeni stisknutim tohoto tlacitka minimalné na 2 sekundy.

Je-li toto tlagitko stisknuto, prestoZze nedoSlo k zadné zavadé,
na displeji se objevi signalizace ,E153“ a pro obnoveni chodu je
nutné opétovné stisknout toto tladitko (alespori na 2 sekundy).

Informacéhni tlaitko. Stisknutim tohoto tlacitka Ize postupné

zobrazit nasleduijici informace:

- teplota (‘C) vody v okruhu TUV (&2y);

-vné&jéi teplota (‘C) ((OF); je aktivni pouze v pripadé pripojeni vnéjsi
sondy.

Pro navrat do hlavniho menu stisknéte tlacitko a nebo .

Automaticka prevadzka. Prevadzka kotla je riadena ¢asovym
programom (vid strana 7: kapitola ,Denny ¢asovy program pre-
vadzky okruhu kdrenia®).

a) Prevadzka kotla podra nastavenej komfortnej teploty.
Kotol sa spusti nezavisle na nastavenom ¢asovom programe.
Prevadzkova teplota zodpoveda teplote nastavenej tlagidlom
(vid' strana 7: kapitola ,Nastavenie dennej komfortnej teploty
kdrenia®).

b) Prevadzka podra nastavenej Gtimovej teploty. Prevadzkova
teplota zodpoveda teplote nastavenej podfa kapitoly: ,Nastavenie
utlmove;j teploty kurenia“ na strane 7.

Manualny prechod z pozicie a) a b) do pozicie c) spdsobuje vyp-
nutie horéka a zastavenie ¢erpadla po jeho dobehu (nastaveny
Gas z vyroby je 3 minuty).

c) Standby. Kotol nepracuje v rezime kurenia, funkcia proti
zamrznutiu je aktivna.

Tlagidlo prevadzky okruhu TUV on/off. Stlagenim tohto tlagidla
je mozné tuto funkciu aktivovat alebo zrusit. Tato funkcia je zobra-
zena na displeji Ciernou Ciarkou pod symbolom &&.

Tlacidlo reset. V pripade poruch, vid kapitola ,Signalizacia portch
a obnovenie chodu kotla“ na strane 8, je mozné obnovit prevadzku
zariadenia stlatenim tohto tla¢idla miniméalne na 2 sekundy.

Ak satoto tlaCidlo stlacii v pripade, Ze neddjde k Ziadnej poruche,
na displeji sa objavi signalizacia ,E153" a pre obnovenie chodu je
nutné opatovne stlacit toto tlacidlo (aspori na 2 sekundy).

Informacéné tlacidlo. Stlacenim tohto tlacidla je mozné postupne

zobrazit nasledujlce informacie:

- teplota (‘C) vody v okruhu TUV (&2y);

- vonkaj$ia teplota ('C) ((OF); je aktivna len pripade pripojenej
vonkaj$ej sondy.

Pre navrat do hlavného menu stlacte tlacidlo (=) alebo .

Nastavenie ¢asu

K pristupu programovania prevadzky stlacte jedno z tlacidiel @ @
Na displeji sa zobrazi pismeno P s &islicou (Gislo programu).
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obrazek 3 / obrazok 3




a) tisknéte tladitka @ a @ dokud se nezobrazi napis P1 pfislusného
Casu, ktery ma byt nastaven

b) nastavte ¢as pomoci tlacitek @ a @, pismeno P na displeji za¢ne
blikat

c) pro uloZeni a ukonéeni programu stisknéte tlaéitko @

Nastaveni denni komfortni teploty topeni

- stisknutim tlaCitka (W) na obr. 1 se zobrazi denni komfortni teplota

- pozadovanou teplotu nastavite stisknutim tlagitek @ a

- pro uloZeni a navrat do hlavniho menu stisknéte jedno z tlaCitek @
nebo () na obr. 1

Poznamka: V pripadé, Ze je pfipojena vnéjsi sonda, je mozné po-
mocf tlagitka () provadét posun topné kiivky. Pomoci tlagitek (+) a (=)
snizite ¢i zvySite pozadovanou tepotu mistnosti.

Pozor: Zobrazena a nastavena teplota prostoru je vypocitana a jeji ko-
respondence se skute¢nou teplotou prostoru je zavisla na spravném
nastaveni topné kfivky.

Pouzitim prostorového regulatoru QAA73 odpadne slozité nastavovani
topné krivky, ktera je nastavena automaticky vlivem teploty prostoru.

Nastaveni Gtlumové teploty topeni

- pro pfistup k programovani stisknéte nékteré z tlacitek @ nebo @
- pomoci stejnych tlaCitek zobrazite napis P5, ktery odpovida teploté,
ktera se ma nastavit
- pomoci tladitek a @ nastavite pozadovanou teplotu
Tato funkce je aktivni, je-li provoz topeni nastaven na utlumovou
teplotu () nebo nevyzaduje-li denni program ohfivani.
Poznamka: V pfipadé pfipojené vnéjsi sondy je mozné pomoci para-
metru P5 nastavit poZadovanou minimalni teplotu mistnosti.

Pozor: Zobrazena a nastavena teplota prostoru je vypocitana a jeji ko-
respondence se skute¢nou teplotou prostoru je zavisla na spravném
nastaveni topné kfivky.

Pouzitim prostorového regulatoru QAA73 odpadne sloZité nastavovani
topné krivky, ktera je nastavena automaticky vlivem teploty prostoru.

Regulace teploty TUV

- maximalni teplotu TUV nastavite pomoci tlacitka na obr. 1
- pozadovanou teplotu nastavite pomoci tlacitek @ a
- pro uloZeni a navrat do hlavniho menu stisknéte jedno z tlacitek @

nebo na obr. 1.

Nastaveni denniho programu provozu okruhu
topeni a TUV.

Denni ¢asovy program provozu okruhu topeni

- Pro pfistup k programovani stisknéte jedno z tlacitek @ nebo @

a) stisknéte tladitka az se objevi napis P11, ktery odpovida dobé&
zaCatku programu

b) pomoci tladitek a @ nastavte ¢as

- stisknéte tlagitko @ na displeji se zobrazi napis P12, ktery odpo-
vida dobé ukoné&eni programu

- opakuijte operace popsané v bodech a, b az po tfeti a posledni
cyklus (Cislo programu P16)

- pro uloZeni udaju a ukonéeni programu stisknéte tlacitko @

Denni ¢asovy program provoz okruhu TUV s pfipojenym zasobnikem

- U kotle je z vyroby aktivovana funkce provozu TUV, naopak funkce
programovani TUV neni aktivni.
Postup aktivace tohoto programovani je uveden v kapitole “Nasta-
veni parametrd kotle” na strané 25 (parametr H91).
V pfipadé aktivace provedte nastaveni poloZzek programu od 31 do
36 dle popisu v tabulce parametrti na strané 8.

a) tlacte tlacgidlo @ alebo @ dokial sa nezobrazi néapis P1
prislusného &asu, ktory ma byt nastaveny

b) nastavte ¢as pomocou tladidiel a @, pismeno P na displeji
zac¢ne blikat

c) pre uloZenie a ukonéenie programu stlacte tlagidlo @

Nastavenie dennej komfortnej teploty karenia

- stlagenim tlacidla @ na obr. 1 sa zobrazi denna komfortna teplota

- pozadovanu teplotu nastavite stlaéenim tlagidiel @ a

- pre uloZenie a navrat do hlavhého menu stlaéte jedno z tlacidiel @
alebo (9 na obr.1

Poznamka: V pripade, Ze je pripojena vonkajsia sonda, je mozné pomocou
tlaidla () postvat krivku kurenia, Pozadovan( teplotu miestnosti znizite
&i zvysite pomocou tlagidiel (+) a

Pozor: Zobrazena a nastavena teplota priestoru je vypocitana a jej
kore$pondencia so skuto€nou teplotou priestoru je zavisla na spravnom
nastaveni krivky kurenia.

Pouzitim priestorového regulatora QAA73 odpadne zloZité nastavovanie
krivky kurenia, ktord je nastavena automaticky vplyvom teploty priestoru.

Nastavenie utimovej teploty kurenia

- pre pristup k programovaniu stlacte niektoré z tlacidiel @ alebo @
- pomocou rovnakych tlaCidiel zobrazite napis P5, ktory zodpoveda
teplote, ktora sa ma_nastavit
- pomocou tlacidiel a @ nastavite pozadovanu teplotu
Tato funkcia je aktivna, ak je prevadzka kdrenia nastavena na
znizenu teplotu (@) alebo ak denny program nevyzaduije ohrievanie.
Poznamka: V pripade, Ze je pripojena vonkajsia sonda, je mozné pomo-
cou parametra P5 nastavit minimalnu komfortn( teplotu priestoru.

Pozor: Zobrazena a nastavena teplota priestoru je vypocitana a jej
koreSpondencia so skuto€nou teplotou priestoru je zavisla na spravnom
nastaveni krivky kurenia.

Pouzitim priestorového regulatora QAA73 odpadne zloZité nastavovanie
krivky kuarenia, ktord je nastavena automaticky vplyvom teploty priestoru.

Regulacia teploty TUV

- maximalnu teplotu TUV nastavite pomocou tlacidla na obr. 1
- pozadovanu teplotu nastavite pomocou tlagidiel @ a
- pre uloZenie a navrat do hlavného menu stlacte jedno z tlacidiel @

alebo na obr.1.

Nastavenie genného programu prevadzky okruhu
kurenia a TUV

Denny &asovy program prevadzky kruhu karenia

- Pre pristup k programovaniu stlaéte niektoré z tlacidiel @ alebo @

a) tlatte tladidla aZ sa objavi napis P11, ktory zodpoveda dobe
zacCiatku programu

b) pomocou tlagidiel @ a @ nastavte ¢as

- stlacte tlagidlo (¥), na displeji sa zobrazi napis P12, ktory zodpove-
da dobe ukoncenia programu

- opakuijte operacie popisané v bodoch a, b az po treti posledny
cyklus (Cislo programu P16)

- pre uloZenie Udajov a ukoncenie programu stlacte tlagidlo @

Denny &asovy program prevadzky okruhu TUV s pripojenym zésobnikom

- Z vyroby je u kotla aktivovana funkcia prevadzky TUV, naopak
funkcia programovania TUV nie je aktivna.
Postup aktivacie tohto programovania je popisany v kapitole “Na-
stavenie parametrov kotla” na strane 25 (parameter H91).
V pripade aktivacie nastavte programové riadky od 31 do 36 podfia
popisu v kapitole tabufke parametrov na strane 8.




Tabulka parametri nastavitelnych uzivatelem / Tabulka parametrov nastavitelnych uzivatelom

C. parametru Popis parametru Tovarni hodnota Rozsah

C. parametra Popis parametra Tovarenska hodnota| Rozsah

P1 Nastaveni ¢asu - 0..23:59
Nastavenie ¢asu

P5 Nastaveni Gtlumové teploty topeni (‘'C) bez pfipojené vnéjsi sondy 25 25..80
Nastavenie utimovej teploty kurenia ('C) bez pripojenej vonkajsej sondy

P5 Zobrazovana Utlumova teplota v prostoru ('C) v pfipadé pfipojené vnéjsi sondy - 10..30
Zobrazovana Utimova teplota v priestore ('C) v pripade pripojenej vonkaj$ej sondy

P11 Pocatek prvni faze denniho programu automatického topeni 6:00 00:00 .. 24:00
Zaciatok prvej fazy denného programu automatického kurenia

P12 Konec prvni faze denniho programu automatického topeni 22:00 00:00 .. 24:00
Koniec prvej fazy denného programu automatického kurenia

P13 Pocatek druhé faze denniho programu automatického topeni 0:00 00:00 ... 24:00
Zaciatok druhej fazy denného programu automatického karenia

P14 Konec druhé faze denniho programu automatického topeni 0:00 00:00 .. 24:00
Koniec druhej fazy denného programu automatického kurenia

P15 Pocatek treti faze denniho programu automatického topeni 0:00 00:00 ... 24:00
Zaciatok tretej fazy denného programu automatického kurenia

P16 Konec tfeti faze denniho programu automatického topeni 0:00 00:00 ... 24:00
Koniec tretej fazy denného programu automatického kurenia

* P31 Pocatek prvni faze denniho programu TUV (*) 0:00 00:00 .. 24:00
Zagiatok prvej fazy denného programu TUV (*)

* P32 Konec prvni faze denniho programu TUV (%) 24:00 00:00 .. 24:00
Koniec prvej fazy denného programu TUV (*)

* P33 Pocéatek druhé faze denniho programu TUV (*) 0:00 00:00 .. 24:00
Zagiatok druhej fazy denného programu TUV (*)

* P34 Konec druhé faze denniho programu TUV (*) 0:00 00:00 .. 24:00
Koniec druhej fazy denného programu TUV (*)

* P35 Pocatek treti faze denniho programu TUV (*) 0:00 00:00 .. 24:00
Zagiatok tretej fazy denného programu TUV (*)

* P36 Konec treti faze denniho programu TUV (*) 0:00 00:00 .. 24:00
Koniec tretej fazy denného programu TUV (*)

P45 Reset dennich programt topeni a TUV (tovarni hodnoty). 0 0.1
Stisknéte sou€asné po dobu 3 sekund tlacitka + -, na displeji se zobrazi &. 1. Potvrdte
stisknutim jednoho z tlacitek (1) nebo (10)
Reset dennych programov kurenia a TUV (tovarenské hodnoty).
Stlacte suCasne po dobu 3 sekund tla¢idla + -, na displeji sa zobrazi &. 1. Potvrdte stlatenim
jedného z tlagidiel (1) alebo (10).

* Parametry od P31 QO P36 je mozné zobrazit pouze v pFipadé, Ze byl ak-
tivovan program TUV dle popisu v kapitole ,Nastaveni parametr(i kotle®
na str. 25 (parametr H91).

Signalizace poruch a obnoveni chodu kotle

Vyskytne-li se porucha, na displeji se objevi blikajici kod signalizace.

Na hlavnim displeji (obr. 1-a) se zobrazi signalizace poruch se symbolem
L) (obr. 4-a). Opé&tovné obnoveni chodu lze provést pomoci tladitka reset
(obr. 4-b), které musi byt stisknuto minimalné 2 sekundy.

* Parametre od P31 (;]O P36 je moZné zobrazit len v pripade, Ze bol akti-
vovany program TUV podla popisu v kapitole ,Nastavenie parametrov
kotla“ na str. 25 (parameter HI1).

Signalizacia poriuch a obnovenie chodu kotla

Ak sa vyskytne porucha, na displeji sa objavi blikajuci kod signalizacie.
Na hlavnom displeji (obr. 1-a) sa zobrazi signalizacia portich so symbolom
L) (obr. 4-a). Op&tovné obnovenie chodu je mozné uskutognit pomocou
tlagidla Reset (obr. 4-b), ktoré musi byt stlatené minimalne 2 sekundy.
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Na sekundarnim displeji (obr. 1-b) se objevi blikajici signalizace poruch
stfidavé s ¢asem (obr. 4.1) Neni mozné zrusit signalizaci poruch na sekun-
darnim displeji, dokud neni odstranéna pfislusna zavada.

Na sekundarnom displeji (obr. 1-b) sa objavi blikajtca signalizacia portch
striedavo s ¢asom (obr. 4.1) Nie je mozné zrusit signalizaciu portch na
sekundarnom displeji, pokial nie je odstranena prislusna porucha.
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Tabulka piehledu signalizaci a poruch / Tabulka prehladu signalizacii a poruch

Koéd poruchy
Kod poruchy

Popis poruchy
Popis poruchy

Zasah
Zasah

E10 Porucha senzoru vnéjsi sondy
Porucha senzora vonkaj$ej sondy

Volejte autorizovany technicky servis
Volajte autorizovany technicky servis

E20 Porucha senzoru ntc vystupu
Porucha senzora ntc vystupu

Volejte autorizovany technicky servis
Volajte autorizovany technicky servis

E50 Porucha senzoru ntc TUV
Porucha senzora ntc TUV

Volejte autorizovany technicky servis
Volajte autorizovany technicky servis

E110 Zasah bezpe€nostniho termostatu nebo termostatu
spalin

spalin

Zasah bezpecnostného termostatu alebo termostatu

Stisknéte tladitko reset (asi na 2 sekundy). Trva-li porucha, volejte
autorizovany technicky servis.

Stlacte tlacidlo Reset (asi na 2 sekundy). Ak trva porucha, volajte auto-
rizovany servis.

proudu je mimo limitni hranici)

ného prudu je mimo limitnd hranicu)

E128 Zhasnuti plamene béhem provozu (hodnota ioniza¢niho

Zhasnutie plameria behom prevadzky (hodnota ionizac-

Volejte autorizovany technicky servis
Volajte autorizovany technicky servis

Zasah termostatu podlahového kurenia

E129 Minimalni rychlost otacek ventilatoru je mimo limitni | Volejte autorizovany technicky servis
hranici Volajte autorizovany technicky servis
Minimalna rychlost otagok ventilatora je mimo limitnu
hranicu

E132 Zasah termostatu podlahového vytapéni Volejte autorizovany technicky servis

Volajte autorizovany technicky servis

E133 Bez privodu plynu
Bez privodu plynu

Stisknéte tlacitko reset (asi na 2 sekundy).
Stlacte tlacidlo reset (asi na 2 sekundy).

E151 VSeobecna chyba
V8eobecna chyba

Na 10 sekund odpojte kotel od elektrické sité. Trva-li porucha, volejte
autorizovany technicky servis.

Na 10 sekund odpojte kotol z elektrickej siete. Ak porucha trva, volajte
autorizovany technicky servis

E153 Bylo bezdlivodné stisknuto tlac¢itko reset
Bolo bezddvodne stlacené tlagidlo reset

Stisknéte tlagitko znovu (asi na 2 sekundy)
Stlatte znova tlagidlo (asi na 2 sekundy)

E154 V8eobecna interni chyba
V8eobecna interna chyba

Stisknéte tladitko reset (asi 2 sekundy) a znovu ho stisknéte, kdyz se
objevi signalizace E153

Stlacte tlacidlo reset (asi 2 sekundy) a znova ho stlaéte, ked' sa objavi
signalizacia E153.

E160 Nedostatecna rychlost ventilatoru
Nedostato&na rychlost ventilatora

Volejte autorizovany technicky servis
Volajte autorizovany technicky servis

E164 Porucha na tlakovém spinaci topné vody
Porucha na tlakovom spinadi vody v kureni

Ovérte, zda tlak v zafizeni odpovida predepsanému tlaku. Trva-li poru-
cha, volejte autorizovany technicky servis.
Overte, ¢i tlak v zariadeni zodpoveda predpisanému tlaku. Ak porucha
trva, volajte autorizovany technicky servis.

V8echny poruchy jsou zobrazeny v poradi dllezZitosti; vyskytne-li se
soucasneé vice poruch, jako prvni se zobrazi ta nejdulezit&jsi. Druha porucha
se zobrazi, az je odstranéna pfi€ina prvni poruchy atd.

Vyskytuje-li se néktera porucha ¢astéji, obrafte se na autorizovany tech-
nicky servis.

V8etky poruchy sa zobrazuju v poradi délezZitosti; ak sa vyskytne su¢asne
viacej poruch, ako prva sa zobrazi ta najdolezitejSia. Druh& porucha sa
zobrazi, az po odstraneni pri€iny prvej poruchy, atd.

Ak sa vyskytuje niektora porucha Gastejsie, obratte sa na autorizovany
technicky servis.




Provozni kontroly

Prevadzkové kontroly

Kotel je nedilnou souc¢asti topného systému. Pfestoze je v maximalni mire
vybaven kontrolnimi a bezpe&nostnimi elementy, je tfeba pravidelné kon-
trolovat (alespori 1-kréat tydné), zda neunika voda z kotle nebo z topného
systému. Tlakomér kotle musi ukazovat hodnoty stanovené v projektu
vytapéni, min. 0,8 baru. V pfipadé niz§i hodnoty je nutné doplnit topnou
vodu na hodnotu pfedepsanou projektem, ale vzdy jen tehdy, ma-li voda
v celém topném systému teplotu asi 20°C.

Dochazi-li ¢astéji k poklesu tlaku topné vody, kontaktujte autorizovany
technicky servis.

Kotol je nedelitelnou stéastou systému kurenia. Aj ked je v maximalnej
miere vybaveny kontrolnymi a bezpe€nostnymi elementmi, je nutné pravi-
delne kontrolovat (aspori 1-kréat do tyzdfia), &i neunika voda z kotla alebo
zo systému kurenia. Tlakomer kotla musi ukazovat hodnoty stanovené
v projekte kurenia, min. 0,8 baru. V pripade niz8ej hodnoty je nutné doplnit
vodu v kureni na hodnotu predpisanu projektom, ale vzdy len vtedy, ked
ma voda v celom systéme kurenia teplotu asi 20°C.

Ak dochadza &astejSie k poklesu tlaku vody v kureni, kontaktujte autori-
zovany technicky servis.

Vypnuti kotle

Vypnutie kotla

Aby bylo mozné kotel vypnout, je nezbytné odpojit privod elektrické
energie zarizeni.

Aby bolo mozné kotol vypnut, je nutné odpoijit privod elektrickej energie
do zariadenia.

Dlouhodobé nepouzivani systému.
Protizamrazova funkce

Dlhodobé nepouzivanie systému.
Funkcia proti zamrznutiu

Pokud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoze Casta
vyména vody zpusobuje zbytecné a Skodlivé usazovani vodniho kamene
uvnitf kotle a topnych téles.

V pfipadé, Ze nebudete topny systém bé&hem zimy pouZivat a v pfipadé
nebezpedi mrazu, doporucujeme smichat vodu v systému s vhodnymi
nemrznoucimi smé&smi uréenymi k tomuto Ucelu (napf.polypropylénovy
glykol spolu s prostfedky zabranujicimi usazovéani kotelniho kamene
a korozi).

Kotel je vybaven funkci proti zamrznuti, ktera se aktivuje, kdyz je teplota
vody privadéné do systému nizsi nez 5°C. Tato funkce uvede do provozu
horak, ktery pracuje az do doby, kdy teplota pfivadéné vody dosahne
hodnoty 30°C.

Tato funkce je v provozu pokud:

. je kotel elektricky napajen;

. je pripojen plyn;

. je v systému predepsany tlak vody;
. kotel neni zablokovany.

Ak je to mozné, nevypustajte vodu z celého systému kurenia, pretoze
Casta vymena vody sposobuje zbyto¢né a skodlivé usadzovanie vodného
kamena vo vnutri kotla a vykurovacich telies.

V pripade, Ze nebudete systém kurenia v priebehu zimy pouZivat
av pripade nebezpetenstva mrazu, odporu¢ame zmiedat vodu v systé-
me s vhodnymi nemrznucimi zmesami uréenymi k tomuto ucelu (napr.
polypropylénovy glykol spolu s prostriedkami zabranujucimi usadzovaniu
kotlového kameria a korozii).

Kotol je vybaveny funkciou proti zamrznutiu, ktord sa aktivuje, ked je te-
plota vody privadzanej do systému nizsia nez 5°C. Tato funkcia uvedie do
prevadzky horak, ktory pracuje az do doby, ked' teplota privadzanej vody
dosiahne hodnotu 30°C.

Téato funkcia je v prevadzke ak:

* je kotol elektricky napajany;

*  je pripojeny plyn;

*  jevsystéme predpisany tlak vody;
. kotol nie je zablokovany.

Pokyny pro spravnou udrzbu

Pokyny pre spravnu udrzbu

Aby byl zaru€en bezchybny provoz a bezpecnost kotle, je nezbytné na
konci kazdé sezony zajistit jeho prohlidku autorizovanym technickym
servisem.

Pecliva udrzba kotle umoziiuje i Usporu nakladl na provoz celého sy-
stému.

Cisténi povrchu kotle nikdy neprovadéjte pomoci brusnych, agresivnich
a nebo snadno hoflavych prostiedkd (napf. benzin, alkohol, atd)). V prib&hu
gisténi nesmi byt kotel v provozu (viz. kapitola ,Vypnuti kotle“ na této
strang).

Aby bola zaruena bezchybna prevadzka a bezpeénost kotla, je nutné na
konci kaZdej sezony zaistit jeho prehliadku autorizovanym technickym
servisom.

Starostliva udrzba kotla umoZzniuje i isporu nakladov na prevadzku celého
systému.

Nikdy necistite povrch kotla pomocou brusnych, agresivnych alebo fahko
horlavych prostriedkov (napr. benzin, alkohol, atd.). V priebehu istenia ne-
smie byt kotol v prevadzke (vid kapitola ,Vypnutie kotla“ na tejto strane).
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Pokyny pro instalatéry / Pokyny pre inStala

VSeobecna upozornéni

VSeobecné upozornenia

Nasledujici pokyny a poznamky jsou uréeny pro instalatéry, kterym umozni
bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se spusténi a provozu kotle jsou
obsazeny v té ¢asti navodu, ktera je uréena uzivateli.

Instalaci kotle smi provadét pouze firma odborné zpUsobila dle pfislusnych
Ceskych zakonu, norem a predpist.

Kromé vy$e uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici:

*  Kotel maze byt pouZivan s jakymkoliv typem konvektoru, radiatoru &i
termokonvektoru s jedno ¢i dvoutrubkovym napajenim. Navrh a vypo-
Cet topného systému provadi projektant na zakladé grafu tlakovych
ztrat kotle na str. 15, s pfihlédnutim na ostatni soucasti topné soustavy
(napt. Eerpadla, armatury, topna télesa atd.)

«  Casti baleni (plastové sagky, polystyrén apod.) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, nebot jsou potencialnim zdrojem nebezpedi.

*  Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym
servisem.
Jednotlivd autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném
seznamu.

V pfipadé, Ze vySe uvedené nebude respektovano, ztraci zarucéni list
platnost.

Nasledujuce pokyny a poznamky su uréené pre instalatérov, ktorym umoz-
nia bezchybnu instalaciu. Pokyny tykajuce sa spustenia a prevadzky kotla
sa nachadzaju v tej Casti navodu, ktora je uréena uzivatefovi.

Kotol smie intalovat len firma odborne spdsobila podra prislugnych slo-
venskych zakonov, noriem a predpisov.

Okrem vy$sie uvedeného je nutné dodrZovat nasledujuce:

«  Kotol méze byt pouzivany s akymkolvek typom konvektora, radiatora
¢i termokonvektora s jedno &i dvojtrubkovym napajanim. Systém
kurenia navrhuje a vypocitava projektant na zaklade grafu tlakovych
strat kotla na str. 15, s prihliadnutim na ostatné sucasti sustavy kurenia
(napr. Eerpadla, armatury, radiatory atd’)

«  Casti balenia (plastové vrecka, polystyrén apod) nesmu byt ponechané
v dosahu deti, pretoZe su potencialnym zdrojom nebezpecenstva.

»  Kotol smie spustit len autorizovany technicky servis.

Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom
zozname.

V pripade, Ze vySSie uvedené nebude reSpektovanég, straca zarucny list

platnost.

Upozornéni pred instalaci

Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouzi k ohfivani vody na teplotu niz§i nez je bod varu pfi atmo-
sférickém tlaku. Kotel musi byt v zavislosti na provedeni a vykonu pfipojen
na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV.

DULEZITE: kotel neni z vyroby vybaven nasledujicim pfislusenstvim,
které si musi zajistit sam instalatér:

¢ Expanzni nadrz

*  Pojistny ventil

¢ Obéhové éerpadlo

* Napoustéci ventil systému

Pred samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

a)  Kontrolu, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci pietlak),
uvedeny na vyrobnim $titku nebo na dopliikovém vyrobnim Stitku,
odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

b) Montédz odkoufeni musi byt provedena peélivé, aby nemohlo dojit
k michani spalin z vyfukového potrubi.

c)  UkotlGv provedeni turbo®, spottebice kategorie C musi byt odkouteni
provedeno v souladu s predpisem TPG 8001.

Aby byl zajistén spravny chod a zaruka zafizeni, je nezbytné dodrzet
nasledujici opatreni:

Okruh vytapéni

novy systém:
Pred instalaci kotle musi byt systém dukladné vyc¢istén od zbytk(
necistot po fezani zavit(, svafovani a eventualnich zbytk reditel
a péjecich past. Pro ¢isténi pouzivejte vhodné prostredky bézné
dostupné na trhu.

starsi systém:
Pred instalaci musi byt kotel dokonale vy¢&istén od kalu a konta-
minovanych latek. Pro &isténi pouzivejte vhodné prostfedky bézné
dostupné na trhu (napt. Sentinel X400 a X100).
Pouziti nevhodnych - pfili§ kyselych nebo zasaditych — prostfedku
muze poskodit pouzité materialy otopné soustavy (kovy, plasty
a gumova tésnéni).

Tento kotol sluzi k ohrievaniu vody na teplotu nizSiu nez je bod varu pri
atmosférickom tlaku. Kotol musi byt v zavislosti na prevedeni a vykonq pri-
pojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TUV.

DOLEZITE: kotol nie je z vyroby vybaveny nasledujicim prislusen-
stvom, ktoré si musi zaistif sam instalatér:

¢ Expanzna nadrz;

«  Poistny ventil;

¢ Obehové éerpadilo

«  Napustaci ventil systému

Pred samotnym pripojenim kotla je nutné zaistit:

a) Kontroly, & stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnom $titku alebo na doplnkovom vyrobnom
§titku, zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

b) MontédZ odvodu spalin musi byt urobena starostlivo, aby nemohlo
dojst k mieganiu spalin z vyfukového potrubia.

c) U kotlov v prevedeni ,turbo®, spotrebice kategorie C musi byt odvod
spalin instalovany v sulade s predpisom TPG 8001.

Aby bol zaisteny spravny chod a zaruka zariadenia, je nutné dodrzat
nasledujuce opatrenia:

Okruh vykurovania

novy systém:
Pred intalaciou kotla musi byt systém dokladne vygisteny od
zvySkov nedistét po rezani zavitov, zvarani a eventualnych zvySkov
riedidiel a pajacich past. Na Cistenie pouZzivajte vhodné prostried-
ky bezne dostupné na trhu.

starsi systém:
Pred instalaciou musi byt kotol dokonale vygisteny od kalu a kon-
taminovanych latok. Na Cistenie pouZivajte vhodné prostriedky
bezne dostupné na trhu (napr. Sentinel X400 a X100).
PouZitie nevhodnych — prili§ kyslych alebo zasaditych — prostried-
kov méze poskodit pouzité materialy ststavy kurenia(kovy, plasty
a gumové tesnenia).




Kotel a cela topna soustava se napousti ¢istou, chemicky nea-
gresivni mékkou vodou. V pripadé vyssi tvrdosti dostupné vody
doporu€ujeme pouzit vhodné pfipravky na upravu vody pro topné
systémy opatiené Cerpadlem (nap¥. INHICOR T). Pouziti téchto
pfipravkl je nutno konzultovat i s ostatnimi dodavateli sou¢asti
otopné soustavy, jako jsou napf. radiatory, rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usazeniny v topném systému zplsobuji funkéni problémy
v provozu kotle (napt. prehfivani nebo hlu¢nost vymeéniku).

Kotol a cela sustava kurenia sa napusta ¢istou, chemicky neagre-
sivnou méakkou vodou. V pripade vysSej tvrdosti dostupnej vody
odporu¢ame pouzit vhodné pripravky na Gpravu vody pre systé-
my kdrenia opatrené Eerpadlom (napr. INHICOR T). PouZitie tychto
pripravkov je nutné konzultovat i s ostatnymi dodavatefmi st¢asti
sustavy kurenia, ako su napr. radiatory, rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usadeniny v systéme kurenia spésobuju funkéné problé-
my v prevadzke kotla (napr. prehrievanie alebo hlu¢nost vymennika).

Instalace kotle

10| Intalacia kotla

Instalaci je nutné provadét tak, aby byla zohlednéna pozdéjsi pohodina
udrzba (pfedni panel musi jit otevirat a musi byt umoznén pfistup do zadni
Casti kotle).

Doporucujeme postavit pod kotel pevny podstavec s vySkou 200 mm pro
usnadnéni odvodu spalinového kondenzatu.

Pri vypoctu celkové hmotnosti kotle, ktera pusobi na podlahu je nutné
zaroven poditat s hmotnosti vody obsazené ve vyméniku (viz tabulka).
Pripadné nerovnosti podlahy vyrovnate pomoci nastavitelnych nozicek.
Priinstalaci postupujte od pfipojeni vody a plynu, které se nachazi na zadni
strang kotle (rozméry a pfipojeni jsou uvedeny v tabulce).

Doporucujeme nasleduijici:

. instalovat na vstupu a na vystupu systému vytapéni dva uzaviraci
ventily, které umoZznuji provadét dulezité servisni zasahy bez nutnosti
vypoustét cely topny systéem.

. pripojit plynovou napéjeci trubku kotle k rozvodné siti plynu pomoci
kovového potrubi a zaroven instalovat uzaviraci kohout na vstupu
kotle (povinné).

. pouzit vhodné Sroubeni jak do hydraulického, tak do plynového
pfipojeni pro snadnéjsi odpojeni kotle od systému.

»  instalovat hydraulickou vyhybku (anuloid).

. instalovat jednotku pro automatické napousténi systému.

Ke kotlim neni dodavano obéhové éerpadlo, expanzni nadoba
a pojistny ventil; tato zafizeni musi byt instalovana v systému a jejich
vlastnosti musi odpovidat tepelnému vykonu a objemu tohoto sy-
stému.

Spojte sifon s odpadni jimkou a ujistéte se o plynulém sklonu odvodu
kondenzatu. Vyvarujte se toho, aby jednotlivé ¢asti odvodu kondenzatu
byly v horizontalni poloze.

Vypousténi kotle provadéjte pomoci vypoustéciho kohoutu, ktery se nachazi
v zadni &asti kotle.

Indtalaciu je nutné robit tak, aby bola zohfadnena neskorsia pohodina
udrzba (predny panel sa musi dat otvarat a musi byt umozneny pristup
do zadnej asti kotla).

Odportugame postavit pod kotol pevny podstavec s vygkou 200 mm pre
ulah&enie odvodu spalinového kondenzatu.

Pri vypocte celkovej hmotnosti kotla, ktora pésobi na podlahu je nutné
zaroven poditat s hmotnostou vody obsiahnutej vo vymenniku (vid
tabulka).

Pripadné nerovnosti podlahy vyrovnate pomocou nastavitelnych noZziciek.
Pri inStalacii postupujte od pripojenia vody a plynu, ktoré sa nachadza na
zadnej strane kotla (rozmery a pripojenia st uvedené v tabulke).

Odporuc¢ame nasledujuce:

. indtalovat na vstupe a na vystupe systému kudrenia dva uzatvaracie
ventily, ktoré umoziuju vykonavat dolezité servisné zasahy bez nut-
nosti vypustat cely systém karenia.

. pripojit plynovd napéjaciu trubku kotla k rozvodne;j sieti plynu po-
mocou kovového potrubia a zarover instalovat uzatvaraci kohut na
vstupe kotla (povinné).

. pouzit vhodné $rébenie do hydraulického, i do plynového pripojenia
pre jednoduchsie odpojenie kotla od systému.

« inStalovat hydraulick( vyhybku (anuloid).
. indtalovat jednotku pre automatické napustanie systému.

Ku kotlom nie je dodavané obehové ¢erpadlo, expanzna nadrz
a poistny ventil; tieto zariadenia musia byt instalované v systéme
a ich vlastnosti musia zodpovedat tepelnému vykonu a objemu tohto
systému.

Spojte sifon s odpadovym otvorom a overte plynuly sklon odvodu kon-
denzatu. Vyvarujte sa toho, aby jednotlivé €asti odvodu kondenzatu boli
v horizontélnej polohe.

Kotol vypustajte pomocou vypustacieho ventilu, ktory sa nachadza v zadnej
Casti kotla.

Model hlqubka vySka Sirka pfipojeni plynu vstup do topeni | zpatecka topeni objem vody
POWER HT... hibka vySka Sirka pripojenie vstup do kurenia |spiato¢ka karenia objem vody
[mm] [mm] [mm] plynu MR RR [1]
A
1.850 801 850 450 G %" G1“ G1° 13,7
1.1000 871 850 450 G1° G 1w" G 1%" 21
11150 1024 850 450 G1¢ G 1%" G 1%" 233
11200 1024 850 450 G1° G1w" G 1w 233
11500 1132 850 450 G1° G1w" G 1u" 253
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obrazek 6 / obrazok 6
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Tlakové ztraty vymeéniku / Tlakové straty vymennika

Model Minimalni pritok vody Pritok vody pfi At=20°K
POWER HT... Minimalny prietok vody Prietok vody pri At=20°K
[I/hod] [I/hod]
1.850 1900 3700
1.1000 2100 4300
1.1150 2300 4800
1.1200 2600 5200
11500 3300 6500
Podminkou spravné funkce kotle je bezpodminecné zajisténi miniméalniho Podmienkou spravnej funkcie kotla je bezpodmienecné zaistenie minimal-
pritoku vody kotlem! neho prietoku vody kotlom!

TLAKOVE ZTRATY VYMENIKU KOTLU POWER HT 1.850 - 1.1000
TLAKOVE STRATY VYMENNIKOV KOTLOV POWER HT 1.850 — 1.1000

Odporové ztraty vyménikd [mH,0]
Odporové straty vymennikov [mH,0]
3
3

0,5+ T T T

2000 3000 4000 5000 6000
Pratok vody [I/hod]
Prietok vody [I/hod]

graf 1

TLAKOVE ZTRATY VYMENIKU KOTLU POWER HT 1.1150 — 1.1200 - 1.1500
TLAKOVE STRATY VYMENNIKOV KOTLOV POWER HT 1.1150 - 1.1200 - 1.1500
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Instalace potrubi odkoureni

11

InStalacia potrubia odvodu spalin

Provedte pripojeni ke koufovodu pomoci potrubi z nerez oceli nebo z plastu
0 vnitfnim prdméru 100 mm, odolnému vaci béZznému mechanic-kému
poskozeni, teplotam < 120°C a pusobeni spalin a jejich kondenzatu.
VloZte spojku odkoureni a pred instalaci vedeni koufovodu pfipojte ko-
nektor k termostatu spalin.

Doporucujeme provést pripojeni ke kotli tak, aby bylo mozné v pfipadé
udrzby lehce odpoijit vedeni odkoureni.

Dulezité: Je nutné dodrzet minimalni spadovani vedeni odtahu spalin
smérem ke kotli 3 cm na metr délky.

Dily plastového odkoureni pro instalaci jednoho kotle nebo pro instalaci
do kaskady jsou k dispozici na objednavku (pramér 110 mm).

Pripojte kotol k dymovodu pomocou potrubia z nerezovej oceli alebo
z plastu s vnutornym priemerom 100 mm, odolnému voci beznému
mechanickému poskodeniu, teplotdm < 120°C a pdsobeniu spalin a ich
kondenzatu.

Vlozte spojku odvodu spalin a pred instalaciou vedenia dymovodu pripojte
konektor k termostatu spalin.

Odporucame urobit pripojenie ku kotlu tak, aby bolo mozné v pripade
udrzby fahko odpoijit vedenie odvodu spalin.

Délezité: Je nutné dodrzat minimalny spad vedenia odvodu spalin
smerom ku kotlu 3 cm na meter dizky.

Diely plastového odvodu spalin pre instalaciu jedného kotla alebo pre
instalaciu do kaskady su k dispozicii na objednavku (priemer 110 mm).

\
\

\
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obrazek 7 / obrazok 7

Max. délka odkoureni
Max. dizka odvodu spalin

L

Zkraceni délky pri pouZiti kolena 90°
Skratenie dizky pri pouZiti kolena 90°

Zkraceni délky pfi pouZiti kolena 45°
Skratenie dizky pri pouZiti kolena 45°

20 m

im

05m

V pfipadé instalace odtahu spalin, které nedodava firma BAXI Heating,
je nutné, aby bylo certifikovano pro dany typ pouZiti a mélo max. ztratu
100 Pa, nebot klasicky zplsob vypottu nelze pouzit z diivodu velmi nizké
teploty spalin (cca 25°C).

V pripade inStalacie odvodu spalin, ktoré nedodava firma BAXI Heating,
je nutné, aby bol certifikovany pre dany typ pouZitia a mal max. stratu 100
Pa, pretoze klasicky spdsob vypoctu nie je mozné pouzit z ddvodu velmi
nizkej teploty spalin (cca 25°C).
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Elektrické pfripojeni

12

Elektrické pripojenie

Elektricka bezpe€nost spotfebiCe je dosazena pouze v pfipadg, Ze je kotel
spravné pfipojen na ucinné uzemnéni podle platnych norem o bezpe€nosti
zafizeni CSN 332 180.

Kotel se pripojuje do elektrické napajeci sité jednofazové o 230V s uzem-
nénim pomaoci trojzilového kabelu, ktery je soucasti vybaveni kotle, pricemz
je nutné dodrzet polaritu Faze-Nula.

Pfipojeni na sit provedte pomoci dvoupolového vypinaée s otevienim
kontakt( alespor na 3 mm.

V pfipadé vymeény napajeciho kabelu pouzijte harmonizovany kabel ,HAR
HO05 VV-F* 3x0,75 mm? s maximalnim primérem 8 mm.

DULEZITE: Ovéite, zda je celkova nominalni spotfeba veho prislusenstvi
pfipojeného ke kotli nizsi nez 2A. V pfipadé, Ze je vyssi, je nutné vlozit
mezi tato pfisluSenstvi a elektronickou desku relé.

Elektricka bezpe&nost spotrebi¢a je dosiahnutéa len v pripade, Ze je kotol
spravne pripojeny na u¢inné uzemnenie podla platnych noriem o bezpec-
nosti zariadeni STN EN 60 335-1 + A11.

Kotol sa pripojuje do elektrickej napajacej siete jednofazovej o 230 V
S uzemnenim pomocou trojzilového kabla, ktory je sucastou vybavenia
kotla, a zaroven je nutné dodrzat polaritu Faza-Nula.

Pripojenie na siet urobte pomocou dvojpoélového vypina¢a s otvorenim
kontaktov asporn na 3 mm.

V pripade vymeny napajacieho kabla pouZite harmonizovany kabel ,HAR
HO5 VV-F 3x0,75 mm? s maximalnym priemerom 8 mm.

DOLEZITE: Overte, &i je celkova nominalna spotreba vetkého prislugen-
stva pripojeného ku kotlu niz8ia nez 2A.V pripade, Ze je vySSia, je nutné
vlozit medzi toto prislusenstvo a elektronickd dosku relé.

M1
— svorkovnice
svorkovnica

M2

svorkovnice
svorkovnica

Kryt

-

T
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\ws
\— svorkovnice
svorkovnica

Pristup ke svorkovnicim:

. Odpoijte kotel od elektrického napéti pomoci dvoupodlového vypinace
»  Vyklopte vrchni kryt ovladaciho panelu (upevnén magnetkami)

. Odstrarite dva upeviiovaci Srouby ovladaciho panelu.

*  Vyklopte panel smérem dolt

Napajeci svorkovnice M1

»  QOdstrarite sklapéci kryt svorkovnice M1

»  Pojistka s rychlou reakci 315 A je umisténa v napdjeci svorkovnici
(obrazek 8). P¥i kontrole a nebo vyméné vyjméte drzak pojistky Gerné
barvy.

Svorkovnice M2
e QOdsroubujte Sroub a odstrarite kryt svorkovnice M2

Svorkovnice M3
»  Odstrante upevriovaci Srouby a vyklopte hlavni kryt

Pristup k svorkovniciam:

*  Odpoijte kotol od elektrického napétia pomocou dvojpdlového vypinaca
«  Vyklopte vrchny kryt ovladacieho panelu (upevneny magnetkami)

*  Qdstrante dve upevinovacie skrutky ovladacieho panelu.

*  Vyklopte panel smerom dole

Napajacia svorkovnica M1

¢ Odstrante sklapaci kryt svorkovnice M1

. Poistka s rychlou reakciou 3,15 A je umiestnena v napajacej svorkov-
nici (obrézok 8). Pri kontrole alebo vymene vytiahnite drziak poistky
Ciernej farby.

Svorkovnica M2

e Odskrutkujte skrutku a odstrarite kryt svorkovnice M2

Svorkovnica M3
*  Odstrarte upevnovacie skrutky a vyklopte hlavny kryt
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ELEKTRICKE PRIPOJENiI CERPADEL

Cerpadla systému vytapéni (P1 a P2) musi byt elektricky pripojena dle
schématu z obrazku 9 pri¢emz mezi elektronickou deskou, kotlem a &er-
padly musi byt zapojeno relé.

ELEKTRICKE PRIPOJENIE CERPADIEL

Cerpadla systému kurenia (P1 a P2) musia byt elektricky pripojené podia
schémy z obrazku 9 pricom medzi elektronickou doskou, kotlom a ¢erpa-
dlami musi byt zapojené relé.

M1

svorkovnice
svorkovnica M2
svorkovnice

svorkovnica

kryt
f //-\_

©

PN
Lo
| 213 B 14 15\ 1617

\
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5

M3
svorkovnice
svorkovnica

Cerpadlo TUV
Cerpadlo TUV

obrazek 9 / obrazok 9

Popis elektrického piipojeni ke svorkovnicim M1 a M2

Po odstranéni dvou ochrannych krytt vyklopte ovladaci krabici smérem
dolti a dostanete se ke svorkovnicim M1 a M2, které slouzi k elektrickému
pripojeni (viz obr. 8).

Svorky 1-2: pripojeni regulatoru SIEMENS typu QAA73, ktery je dodavan
jako pfislusenstvi. Neni nutné dodrzovat polaritu pfipojeni.

Mustek na svorkach 3-4 ,TA“ musi byt odstranén.

Pro spravnou instalaci a programovani si prec¢téte navod u prislusenstvi.

Svorky 3-4: ,TA“ pfipojeni prostorového termostatu. Nesmi se pouzivat
termostaty s predifadnym odporem. Ovérte, zda na zacatku kabell pripojeni
termostatu neni napéti.

Svorky 5-6: ,TP“ pfipojeni bezpe¢nostniho termostatu podlahového
vytapéni (k dispozici na trhu). Ovéite, zda na zaCatku kabell pfipojeni
termostatu neni napéti.

Svorky 7-8: pfipojeni vnéjsi sondy SIEMENS typu QAC34 do-
davané jako pfislusenstvi. Pro spravnou instalaci si prec¢téte navod
u prislugenstvi.

Svorky 9-10: pfipojeni sondy pfednosti TUV, kterd je dodavana
jako prislusenstvi pro pripojeni kotle k vnéjSimu ohfivaci.

Svorky a-b (230V AC; 50 Hz; 0,5 A max; cos ¢ > 0,8): elektrické napajeni
ob&hového &erpadla kotle (napéjeni civky relé).

Pripojeni regulatoru QAA73

Regulator SIEMENS typu QAA73 (pfisludenstvi na objednavku) musi byt
pripojen ke svorkam 1-2 svorkovnice M2 na obr. 8.

Mustek na svorkach 3-4, ktery je nastaveny na pfipojeni prostorového
termostatu, musi byt odpojen.

Popis elektrického pripojenia k svorkovniciam M1 a M2

Po odstraneni dvoch ochrannych krytov vyklopte ovladaciu Skatufu smerom
dole a dostanete sa k svorkovniciam M1 a M2, ktoré sluzia k elektrickému
pripojeniu (vid' obr. 8).

Svorky 1-2: pripojenie regulatora SIEMENS typu QAA73, ktory je dodavany
ako prislugenstvo. Nie je nutné dodrzovat polaritu pripojenia.

Mostik na svorkach 3-4 ,TA“ musi byt odstraneny.

Pre spravnu indtalaciu a programovanie si pre€itajte navod u prislusenstva.

Svorky 3-4: . TA“ pripojenie priestorového termostatu. Nesmu sa pouzivat
termostaty s predradnym odporom. Overte, ¢i na zaciatku kablov pripojenia
termostatu nie je napétie.

Svorky 5-6: , TP pripojenie bezpecnostného termostatu podlahového
kurenia (k dispozicii na trhu). Overte, ¢i na zadiatku kablov pripojenia
termostatu nie je napétie.

Svorky 7-8: pripojenie vonkajSej sondy SIEMENS typu QAC34 do-
davanej ako prislusenstvo. Pre spravnu instalaciu si precitajte navod
u prisludenstva.

Svorky 9-10: pripojenie sondy prednosti TUV, ktora je dodavana
ako prislusenstvo pre pripojenie kotla k vonkajSiemu ohrievacu.

Svorky a-b (230V AC; 50 Hz; 0,5 A max; cos ¢ > 0,8): elektrické napajanie
obehového Gerpadla kotla (napajanie cievky relé).

Pripojenie regulatora QAA73

Regulator SIEMENS typu QAA73 (prislusenstvo na objednévku) musi byt
pripojeny ku svorkam 1-2 svorkovnice M2 na obr. 8.

Mostik na svorkach 3-4, ktory je nastaveny na pripojenie priestorového
termostatu, musi byt odpojeny.
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Prislusna regulace teploty TUV a €asovy program TUV musi byt provedeny
pomoci tohoto zafizeni.

Casovy program ob&hu topeni musi byt nastaven na regulatoru QAA73,
existuje-li jedina z6na nebo zéna kontrolovana regulatorem QAA73.
Casovy program ob&hu topeni v ostatnich zénach miiZze byt nastaven
pfimo na ovladacim panelu kotle.

Pro zpusob naprogramovani parametri uréenych uZivateli viz pokyny
dodavané s regulatorem QAA73.

DULEZITE: Je nutné, aby parametr 80 ,Strmost topné kiivky TO2¢ nasta-
vitelny na regulatoru nebyl aktivni (--.-).

- QAAT73: parametry nastavitelné instalatérem (servis)

Stisknutim obou tlacitek PROG alespor po dobu 3 sekund Ize pfistoupit
k seznamu parametr(, které zobrazuje a nebo nastavuje instalatér.
Parametr, ktery ma byt zobrazen nebo upraven, Ize zménit pomoci jednoho
z téchto tlacitek.

Zobrazenou hodnotu zménite pomoci tlacitek @ @

Pro ulozeni zmén stisknéte znovu jedno z tladitek PROG.

Pro vystup z programovani stisknéte tlacitko ,informace* @

Nasledujici parametry plati pouze pro bézné uzivani:

Tabulka parametrd nastavitelnych odbornikem na topeni /
TabulPka parametrov, ktoré nastavuje odbornik na klrenie

Prislugna regulécia teploty TUV a &asovy program TUV musia byt urobené
pomocou tohto zariadenia.

Casovy program obehu kdrenia musi byt nastaveny na regulatore QAA73,
ak existuje jedina zéna alebo zdna kontrolovana regulatorom QAA73.
Casovy program obehu kurenia v ostatnych zénach méze byt nastaveny
priamo na ovladacom paneli kotla.

Pre spdsob naprogramovania parametrov uréenych uzivatelovi vid’ pokyny
dodavané s regulatorom QAA73.

DOLEZITE: Je nutné, aby parameter 80 ,Strmost krivky kirenia OK2“
nastavitelny na regulatore nebol aktivny (--.-).

- QAAT73: parametre nastavitelné instalatérom (servis)

Stlacenim oboch tlagidiel PROG aspori po dobu 3 sekdnd je mozné pristupit
k zoznamu parametrov, ktoré zobrazuje alebo nastavuje instalatér.
Parameter, ktory ma byt zobrazeny alebo upraveny, je mozné menit po-
mocou jedného z tychto tlacidiel.

Zobrazenu hodnotu zmenite pomocou tlacidiel @ @

Pre uloZenie zmien stlacte znova jedno z tlacidiel PROG.

Pre vystup z programovania stlacte tlacidlo ,informacie® @

Nasledujuce parametre platia len pre bezné uzivanie:

Strmost krivky kurenia OK2

--- =TO2 neaktivni /
--- = OK2 neaktivny

Radek / | Funkce / Rozsah / Zakladni nastaveni /
Riadok Funkcia Rozsah Zakladné nastavenia
70 Strmost topné krivky TO1 --- = TO1 neaktivni / 25..40 15
Strmost krivky kurenia OK1 --- = OK1 neaktivny
4l Minimalni omezeni teploty topné vody TO1 (TVimin) / 25..85C 25
Minimalne obmedzenie teploty vody v ktreni OK1 (TVimin)
72 Maximalni omezeni teploty topné vody TO1 (TVimax) / 25..85C 85
Maximalne obmedzenie teploty vody v kureni OK1 (TVimax)
73 Paralelni posun topné kfivky TO1 /
Paralelny posun krivky kurenia OK1
74 Typ budovy / Tézka, Lehka / Lehka /
Typ budovy Tazka, Lahka Lahka
75 Vliv teploty prostoru (prostorové fizeni) / Zadné, Na TO1, Na TO1
Vplyv teploty priestoru (priestorové riadenie) Na TO2,
Na TO1 + TO2
Ziadne, Na OK1, Na OK1
Na OK2,
Na OK1 + OK2
76 Spinaci diference prostoru --- = neaktivni / 1.15 K 1
Spinacia diferencia priestoru --- = neaktivna
77 Adaptace topné kFivky / Neuginna, Uginna / Uginna /
Adaptacia krivky kurenia Neucinng, U¢inna U¢inna
78 Maximalni pfedstih optimalizace zapnuti vytapéni / 0.. 360 min 0
Maximalny predstih optimalizacie zapnutia vykurovania
79 Maximalni pfedstih optimalizace vypnuti vytapéni / 0..360 min 0
Maximalny predstih optimalizacie vypnutia vykurovania
80 Strmost topné kFivky TO2 / 25..40 —-

! POZOR: parametr
nesmi byt aktivni /

! POZOR: parameter
nesmie byt aktivny

Podra pripravy TUV
Program TUV
Program?2

90 Utlumovéa #adana teplota TUV (TBWR) / 10..58°C 10
Utlmova Ziadana teplota TUV (TBWR)
91 Program pfipravy TUV / 24h/denné 24h/denné /
Program pripravy TUV Program TO-1h, 24h/denne
Program TO,
Program TUV
24h/denne
Program OK-1h,
Program OK,
Program TUV
94 Program pro cirkulaéni ¢erpadlo / Dle pfipravy TUV
Program pre cirkulaéné ¢erpadlo Program TUV
Program2




- signalizace poruch

Vyskytnou-li se poruchy, na displeji regulatoru QAA73 se objevi blikajici
symbol . Po stisknuti tlagitek a nalistovani parametru 50 se zobrazi
kod chyby a popis prislugné poruchy (viz. tabulka ze str. 9).

PRIPOJENI VNEJSi SONDY

Vnéjsi sonda SIEMENS typu QAC34 (pfislugenstvi na objednavku) musi byt
pfipojena ke svorkam 7-8 na svorkovnici M2 na obr. 8.

ZpUsob nastaveni sklonu topné kfivky ,kt“ se li§i podle pfislusenstvi
pfipojeného ke kotli.

a) bez regulatoru QAA73:

Zvoleni topné kFivky ,kt“ musi byt provedeno nastavenim parametru H532,
viz kapitola .. ,Nastaveni parametru kotle®.

Graf 2 znazorfiuje kfivku, ktera se vztahuje na teplotu mistnosti 20°C.

Je mozné posunout kfivku pomoci tlagitka na ovladaci desce kotle
a zménit zobrazenou hodnotu tlagitky @ a .

Graf 2 zobrazuje vybér kfivky. (Pfiklad zobrazeny na grafu 3 se vztahuje
ke kfivce Kt=15).

V pfipadé, Ze neni dosaZzena poZadovana teplota uvnitf vytapéné mistnosti,
zvy8te zobrazenou hodnotu.

- signalizacia poruch

Ak sa vyskytnu poruchy, na displeji regulatora QAA73 sa objavi blikajuci
symbol & Po stlaceni tlacidiel a nalistovani parametra 50 sa zobrazi
kod chyby a popis prislusnej poruchy (vid' tabulka zo str. 9).

PRIPOJENIE VONKAJSEJ SONDY

Vonkaj$ia sonda SIEMENS typu QAC34 (prislugenstvo na objednavku) musi
byt pripojena ku svorkam 7-8 na svorkovnici M2 na obr. 8.

Spbsob nastavenia sklonu krivky karenia ,kt“ sa liSi podfa prislusenstva
pripojeného ku kotlu.

a) bez regulatora QAA73:

Krivku kurenia ,kt“ zvolite nastavenim parametra H532, vid' kapitola ..
,Nastavenie parametrov kotla“.

Graf 2 znazorfiuje krivku, ktora sa vztahuje na teplotu miestnosti 20°C.
Je mozné posunut krivku pomocou tlagidla na ovladacej doske
kotla a zmenit zobrazenu hodnotu tlagidlami a .

Graf 2 zobrazuje vyber krivky. (Priklad zobrazeny na grafe 3 sa vztahuje
ku krivke Kt=15).

V pripade, Ze nie je dosiahnuta pozadovana teplota vo vnutri vykurovane;j
miestnosti, zvySte zobrazenu hodnotu.

SKLON KRIVKY PRO TEPLOTU MiSTNOSTI 20°C / PARALELN'i POSUN TOPNE KﬁjVKY /
SKLON KRIVKY PRE TEPLOTU MIESTNOSTI 20°C PARALELNY POSUN KRIVKY KURENIA
Té‘/' 0 ™ 90 \
o c
80 80 N
Sth=20 \ \
70 \ 70
\

60 \ 60 \ \ TrSoll =30 °C

= \\ Sth=10 % \ TrSoll =20 °C

%0 \\\\\
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\:\E\\ Tisal=10°C
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-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 -20 15 -10 5 0o 5 10 15 20
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TM = teplota na vystupu TM = teplota na vystupe
Te = geometricka vnéjsi teplota Te = geometricka vonkajsia teplota
Sth = kfivka Kt Sth = krivka Kt

b) s regulatorem QAA73:

Vybér topné krivky ,kt* musi byt proveden nastavenim parametru 70 ,Str-
most topné kFivky TO1“ regulatoru QAA73, viz. strana 19 ,QAA73: parametry
nastavitelné instalatérem (servis)“.

Graf 4 zobrazuje vyvoj kfivky pfi teploté mistnosti 20°C.

K posunuti kfivky dochéazi automaticky v zavislosti na teploté¢ mistnosti
nastavené pomoci regulatoru QAA73.

V pfipadé zénového vytapéni se topna kfivka ,kt* vztahujici se na ¢ast
systému, ktery neni regulovan QAA73, nastavuje pomoci parametru H532
dle popisu v kapitole ,Nastaveni parametrd kotle“ na strané 25.

UPOZORNENI: je nutné, aby parametr 80 ,sklon TO2¢ nastavitelny na
regulatoru QAA73 nebyl aktivni (---) (viz. tabulka na strané 19).

b) s regulatorom QAA73:

Krivku kurenia ,kt“ zvolite nastavenim parametra 70 ,Strmost krivky kdrenia
OK1*“ regulatora QAA73, vid strana 19 ,QAA73: parametre nastavitelné
intalatérom (servis)".

Graf 4 zobrazuje vyvoj krivky pri teplote miestnosti 20°C.

K posunutiu krivky dochadza automaticky v zavislosti na teplote miestnosti
nastavenej pomocou regulatora QAA73.

V pripade zonového karenia sa krivka karenia kit vztahujlca sa na ¢ast sy-
stému, ktory nie je regulovany QAA73, nastavuje pomocou parametra H532
podla popisu v kapitole ,Nastavenie parametrov kotla“ na strane 25.

UPOZORNENIE: je nutné, aby parameter 80 ,sklon OK2“ nastavitefny na
regulatore QAA73 nebol aktivny (--) (vid tabulka na strane 19).

™!
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, graf 4 ,
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Te = geometricka vnéjsi teplota Te = geometricka vonkajsia teplota
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c) s AGU 2.500 pro fizeni systému s nizkou teplotou:

Navod pro pfipojeni a fizeni zony s nizkou teplotou naleznete u pfislusenstvi
AGU 2.500.

PRIPOJENi ZONOVEHO SYSTEMU

Elektrické napajeni a nezbytna sefizeni ovladani zonového systému se lisi
podle pfislusenstvi, které je ke kotli pfipojeno.

a) bez regulatoru QAA73:

Kontakt odpovidajici poZzadavku provozu raznych zén musi byt paralelni
a pripojeny ke svorce 3-4 ,TA“ svorkovnice M2 na obr. 10. Je nutné od-
stranit mastek.

Nastaveni teploty okruhu topeni se provadi pfimo na ovladaci desce kotle,
viz navod pro uZivatele.

b) s regulatorem QAA73:

Zonove Cerpadlo, které odpovida mistnosti fizené regulatorem QAA73, musi
byt elektricky napajeno pres svorky 11-12 svorkovnice M3 obr. 10.
Kontakt odpovidajici pozadavku provozu ostatnich zon musi byt paralelni
a pripojeny ke svorkam 3-4 “TA“ na svorkovnici M2 na obr. 11. Je nutné
odstranit mUstek.

Nastaveni teploty topeni v zoné fizené regulatorem QAA73 provede re-
gulator automaticky sam.

Nastaveni teploty topeni v jinych zénach se provadi pfimo na ovladacim
panelu kotle.

UPOZORNENI: je nutné, aby parametr 80 “Strmost topné kfivky TO2,
ktery Ize nastavit na regulatoru QAA73, nebyl aktivni (---) (viz. tabulka
na strané 19).

c) s AGU 2.500 pre riadenie systému s nizkou teplotou:

Navod na pripojenie a riadenie zony s nizkou teplotou najdete
u prislusenstva AGU 2.500.

PRIPOJENIE ZONOVEHO SYSTEMU

Elektrické napéjanie a nutné nastavenia ovladania zonového systému sa
liSia podrla prisluSenstva, ktoré je ku kotlu pripojené.

a) bez regulatora QAA73:

Kontakt zodpovedajici poZiadavke prevadzky réznych zon musi byt pa-
ralelny a pripojeny ku svorke 3-4,TA“ svorkovnice M2 na obr. 10. Je nutné
odstranit mostik.

Teplota okruhu kurenia sa nastavuje priamo na ovladacej doske kotla, vid
navod pre uzivatela.

b) s regulatorom QAA73:

Zoénové Cerpadlo, ktoré zodpoveda miestnosti riadenej regulatorom QAA73,
musi byt elektricky napajanej cez svorky 11-12 svorkovnice M3 obr. 10.
Kontakt zodpovedajuci poZiadavke prevadzky ostatnych zon musi byt
paralelny a pripojeny ku svorkam 3-4 “TA“ na svorkovnici M2 na obr. 11.
Je nutné odstranit mostik.

Teplotu kurenia v zéne riadenej regulatorom QAA73 nastavi regulator
automaticky sam.

Teplota kurenia v inych zénach sa nastavuje priamo na ovladacom paneli
kotla.

UPOZORNENIE: je nutné, aby parameter 80 “Strmost krivky kirenia
OK2 ktory je mozné nastavit na regulatore QAA73, nebol aktivny (---)
(vid’ tabulka na strane 19).

OBEHOVE CERPADLO KOTLE
OBEHOVE CERPADLO KOTLA

ZONA 2 ZONA 3 ZONA n
(PROSTOROVY TERMOSTAT)  (PROSTOROVY TERMOSTAT) (PROSTOROVY TERMOSTAT)
ZONA 2 ZONA 3 ZONA n
(PRIESTOROVY TERMOSTAT)  (PRIESTOROVY TERMOSTAT) (PRIESTOROVY TERMOSTAT)

¢, CERPADLO

WAV 7 CERPADLO

ZONA n

(QAATS)

ZONA 1

(QAA 73)

CERPADLO
ZONY 1

obrazek 10 / obrazok 10

c) s AGU2.500 pro fizeni systému s nizkou teplotou:

Navod pro zapojeni a fizeni zény s nizkou teplotou naleznete u pfislusenstvi
AGU2.500.

V tomto pfipadé je nutné modifikovat nékteré parametry nastaveni elek-
tronické desky (viz. strana 25).

c) s AGU2.500 pre riadenie systému s nizkou teplotou:

Navod na zapojenie a riadenie zony s nizkou teplotou najdete
u prislusenstva AGU2.500.

V tomto pripade je nutné modifikovat niektoré parametre nastavenia
elektronickej dosky (vid’ strana 25).
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ELEKTRICKE PRIPOJENiI CERPADLA - OKRUH TUV

Instalujte zasobnik na vystupu anuloidu.

Cerpadlo okruhu TUV musi byt pripojeno na svorkovnici kotle M3 na
svorky 13-14 (obrazek 9).

Elektrické parametry Cerpadla musi byt nasledujici:

230 V AC; 50 Hz; 1 A max; cos ¢ > 0.8.

V pfipadé, Ze ma pouzité erpadlo odlisné parametry, je nutné zapojit mezi
elektrickou desku kotle a toto Cerpadlo relé.

Po odstranéni elektrického odporu pfipojte sondu NTC prednosti okruhu
TUV, dodavanou jako pfisluSenstvi, na svorky 9-10 svorkovnice M2
z obrazku 11.

Senzor sondy NTC musi byt umistén do pfisludné zditky na samotném
zasobniku (obrazek 11).

Nastaveni teploty TUV a volbu €asového programu TUV Ize provést pfimo
na ovladacim panelu kotle, viz navod pro uZivatele.

ELEKTRICKE PRIPOJENIE CERPADLA - OKRUH TUV

Instalujte zasobnik na vystupe anuloidu.

Cerpadlo okruhu TUV musi byt pripojené na svorkovnici kotla M3 na
svorky 13-14 (obrazok 9).

Elektrické parametre Serpadla musia byt nasleduijuce:

230 V AC; 50 Hz; 1 A max; cos ¢ > 0.8.

V pripade, Ze méa pouzité Eerpadlo odlisné parametre, je nutné zapojit
medzi elektricku dosku kotla a toto erpadlo relé.

Po odstraneni elektrického odporu pripojte sondu NTC prednosti okruhu
TUV, dodavanu ako prislugenstvo, na svorky 9-10 svorkovnice M2 z obrazku
1.

Senzor sondy NTC musi byt umiesteny do prisludného otvoru na samotnom
zasobniku (obrazok 11).

Teplotu TUV a volbu &asového programu TUV je mozné nastavit priamo
na ovladacom paneli kotla, vid navod pre uzivatela.

SCHEMA PRIPOJENi ZASOBNIKU

LEGENDA:
UB - ZASOBNIK
M2 - PROPOJOVACI SVORKOVNICE
SB - SONDA ZASOBNIKU
RE - ELEKTRICKY ODPOR,

KTERY JE NUTNE ODSTRANIT
MR - VYSTUP DO TOPENI
RR - ZPATECKA TOPENI
MB - VSTUP DO ZASOBNIKU
RB - VYSTUP ZE ZASOBNIKU
P1 - OBEHOVE CERPADLO KOTLE
P2 - CERPADLO ZASOBNIKU
TS - BEZPECNOSTNi TERMOSTAT
PS - POJISTNY SPINAC
SCHEMA PRIPOJENIA ZASOBNIKA E
LEGENDA: . C S ]
UB - ZASOBNIK b r
M2 - PREPOJOVACIA SVORKOVNICA i\ 4
SB - SONDA ZASOBNIKA SB| '] | s
RE - ELEKTRICKY ODPOR, MR ¢— N

KTORY JE NUTNE ODSTRANIT RRP —
MR - VYSTUP DO KURENIA z 1 . "
RR - SPIATOCKA KURENIA = -l
MB - VSTUP DO ZASOBNIKA 1 L’*N@M—N’
RB - VYSTUP ZO ZASOBNIKA P1 O
P1 - OBEHOVE CERPADLO KOTLA P3 .
P2 - CERPADLO ZASOBNIKA BB T8 PS% l- ®
TS - BEZPECNOSTNY TERMOSTAT N Py MR 11 i
PS - POISTNY SPINAC =

obrazek 11 / obrazok 11

22



Regulace plynovych armatur

13

Regulacia plynovych armatur

U modeltl POWER HT 1850 a 1.1000 je pouze jedna plynova armatura
(obrazek 12 a).
U modeltt POWER HT 1.1150, 1.1200 a 1.1500 jsou plynové armatury dvé
(obrazek 12 b).

U modelov POWER HT 1.850 a 1.1000 je len jedna plynova armatira
(obrazok 12 a).
U modelov POWER HT 1.1150, 1.1200 a 1.1500 su plynové armatury dve
(obrézok 12 b).

i'__'_'T ''''' T'_T__;
|
|
|
|
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|
|
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o — 1l

obrazek 12b / obrazok 12b
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Vi | N v

K1 | I TKz
Prour || ] \'\PZOUT

Pii i

Pi: vstup pfivodu plynu
Iﬂ P out: vstup pro méreni OFFSET
oI
®
O
®

PI: vstup signalizace
vzduchu k ventilatoru

V: regulaéni Sroub
K prikonu plynu

K: regulaéni Sroub OFFSET
@ z
E

Pout

Pi: vstup privodu plynu
P out: vstup pre meranie OFFSET

Pl: vstup signalizacie
vzduchu k ventilatoru

V: regula¢na skrutka
prikonu plynu

K: regulaéna skrutka OFFSET

obrazek 12a / obrazok 12a

Modely s jednou plynovou armaturou
(POWER HT 1.850 a 1.1000) - obrazek 12a

Pro regulaci plynové armatury postupuijte nasledovné:

*  Vlozte sondu analizatoru spalin do méficiho otvoru dle popisu v ka-
pitole 17 — obrazek 15.

* Na ovladacim panelu aktivujte ,funkci nastaveni tak, Ze stisknete
soucasné na 7 sekund tlacitka a nez se na displeji objevi
symboly > v poloze dle obrazku 13a a 13b.

. Pomocitlaéitka@ nastavte maximalni tepelny piikon (100% na displeji
- obrazek 13a).

*  Pro dosaZeni hodnot CO, uvedenych v tabulce 2 otocte Sroubem
V plynové armatury:

- Zvyseni obsahu CO,: otoCte Sroubem proti sméru hodinovych
rucicek.
- Snizeni obsahu CO,: oto¢te Sroubem ve sméru hodinovych rucicek

*  Pomoci tlacitka @ nastavte minimalni tepelny piikon (0% na displeji
- obréazek 13b).

. Pro dosaZeni hodnot CO, uvedenych v tabulce 2 oto¢te Sroubem
K plynové armatury:

- Zvy$eni obsahu CO,: otocte Sroubem ve sméru hodinovych ru¢icek.
- Snizeni obsahu CO,: otoCte Sroubem proti sméru hodinovych
rucicek

Modely s jednou plynovou armattrou
(POWER HT 1.850 a 1.1000) - obrazok 12a

Pre regulaciu plynovej armatury postupuijte nasledovne:

e VloZte sondu analizatora spalin do meracieho otvoru podla popisu
v kapitole 17 — obrazok 15.

. Na ovladacom paneli aktivujte funkciu nastavenia“ tak, Zze stlagite
sucasne na 7 sekund tlagidla a nez sa na displeji objavia
symboly P> v polohe podrfa obrazku 13a a 13b.

. Pomocou tladidla @ nastavte maximalny tepelny prikon (100% na
displeji — obrazok 13a).

. Pre dosiahnutie hodndt CO, uvedenych v tabulke 2 otoCte skrutkou
V plynovej armatury:

- ZvySenie obsahu CO,: otoCte skrutkou proti smeru hodinovych
ruciciek.
- Znizenie obsahu CO,; otocte skrutkou v smere hodinovych ruciciek

e Pomocou tlagidla @ nastavte minimalny tepelny prikon (0% na displeji
— obrazok 13b).

. Pre dosiahnutie hodndt CO, uvedenych v tabulke 2 otocte skrutkou
K plynovej armatury:

- Zvy$enie obsahu CO,: otoCte skrutkou v smere hodinovych ruciciek.
- Znizenie obsahu CO,: oto¢te skrutkou proti smeru hodinovych ruciciek
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Modely se dvémi plynovymi armaturami
(POWER HT 1.1150, 1.1200 a 1.1500) - obrazek 12b

Pro regulaci plynovych armatur postupujte nasledovné:

. Pripojte manometr na vstup P1OUT armatury 1.

. Na ovladacim panelu aktivujte funkci nastaveni® tak, Ze stisknete
soucasné na 7 sekund tlacitka a neZ se na displeji objevi
symboly P> v poloze dle obrazku 13a a 13b.

. Pomaoci tlacitka @ nastavte maximailni tepelny prikon (100% na displeji
- obrazek 13a).

*  Pro dosazeni maximalniho pretlaku (Pout) uvedeného v tabulce 2.1
otocte Sroubem V1 plynové armatury 1:

a. ZvySeni pretlaku: otocte Sroubem ve sméru hodinovych rudi¢ek
(snizeni CO,).

b. Snizeni pretlaku: otocte Sroubem proti sméru hodinovych rucicek
(zvy3eni CO,).

*  Pomoci tlagitka @ nastavte minimalni tepelny pfikon (0% na displeji
- obrazek 13b).

. Pro dosazeni minimalniho pretlaku uvedeného v tabulce 2.1 otocte
Sroubem K1 plynové armatury 1:

c. Zvy$eni pretlaku: otocte Sroubem ve sméru hodinovych rucicek
(zvyeni CO,).

d. Snizeni pretlaku: otoéte Sroubem proti sméru hodinovych ruci¢ek
(snizeni CO).

Pozor: v pfipadé, Ze se kotel neuvede do provozu doporuéujeme uplné
dotahnout Sroub V1 a hned poté ho opét povolit v zavislosti na modelu
kotle - 0 2 ~ 14 ota¢ky (POWER HT 1.1150 a 1.1200) nebo o 2 ~ ¥ otacky
(POWER HT 1.1500).

¢ Opakuijte vySe uvedené operace na plynové armature 2.

»  Ovérte, zda obsah CO, pfi maximalnim a minimalnim tepelném pfikonu
odpovida hodnotam uvedenym v tabulce 2 a lehce pootocte Srouby
K2 a V2 (obrazek 12b) pro tpravu hodnoty CO,. Pro zméFeni obsahu
CO, vlozte do méficiho otvoru sondu analizatoru spalin dle popisu
v kapitole ,Ovéfeni parametr( spalovani‘ na str. 27 - obrazek 15.

Modely s dvomi plynovymi armatirami
(POWER HT 1.1150, 1.1200 a 1.1500) - obrazok 12b

Pre regulaciu plynovych armatdr postupujte nasledovne:

*  Pripojte manometer na vstup P1OUT armatury 1.

. Na ovladacom paneli aktivujte [funkciu nastavenia“ tak, Ze stlacite
sucasne na 7 sekund tlacidla e a nez sa na displeji objavia
symboly »v polohe podla obrazku 13a a 13b.

*  Pomocou tlagidla @ nastavte maximalny tepelny prikon (100% na
displeji — obrazok 13a).

«  Pre dosiahnutie maximalneho pretlaku (Pout) uvedeného v tabulke
2.1 otocte skrutkou V1 plynovej armatury 1:

a. ZvySenie pretlaku: otoCte skrutkou v smere hodinovych ruciciek
(znizenie CO,).

b. Znizenie pretlaku: oto¢te skrutkou proti smeru hodinovych ruciciek
(zvy3enie CO,).

*  Pomocou tlagidla @ nastavte minimalny tepelny prikon (0% na displeji
- obrazok 13b).

. Pre dosiahnutie minimalneho pretlaku uvedeného v tabulke 2.1 otocCte
skrutkou K1 plynovej armatury 1:

c. ZvySenie pretlaku: otoCte skrutkou v smere hodinovych ruciciek
(zvy&enie CO,).

d. ZniZenie pretlaku: otocte skrutkou proti smeru hodinovych rugiciek
(znizenie CO,).

Pozor: v pripade, Ze sa kotol neuvedie do prevadzky odpora¢ame Uplne
dotiahnut skrutku V1 a hned potom ju opéat povolit v zavislosti na modeli
kotla - 0 2 ~ 4 otaky (POWER HT 1.1150 a 1.1200) alebo o 2 ~ ¥; otacky
(POWER HT 1.1500).

*  Opakujte vysSie uvedené operacie na plynovej armature 2.

*  Overte, Ci obsah CO, pri maximalnom a minimalnom tepelnom prikone
zodpoveda hodnotam uvedenym v tabulke 2 a zfahka pootocte skrut-
kami K2 a V2 (obrazok 12b) pre tpravu hodnoty CO,. Pre zmeranie
obsahu CO, vloZte do meracieho otvoru sondu analizatora spalin
podla popisu v kapitole ,Overenie parametrov spalovania“ na str. 27
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obrazek 13b / obrazok 13b

Spotreba plynu pfi 15°C, 1013 mbar, Plyn G20 — 2H - 20 mbar POWER HT POWER HT POWER HT POWER HT POWER HT

Spotreba plynu pri 15°C, 1013 mbar, Plyn G20 - 2H - 20 mbar 1.850 1.1000 11150 11200 11500

Vyhtevnost plynu / Viyhrevnost plynu MJ/m? 34,02 34,02 34,02 34,02 34,02

Spotreba pr! max. tepelném pn,konu / mé/h 926 109 1216 1308 1635

Spotreba pri max. tepelnom prikone

Spotreba pri min. tepelném pr[konu / mé/h 35 389 423 423 439

Spotreba pri min. tepelnom prikone

Tryska plynu / Tryska plynu mm 15 12 11 1 15

CO, max. tepelny pfikon / CO, max. tepelny prikon % 87 87 8,7 8,7 87

CO, min. tepelny prikon / CO, min. tepelny prikon % 8,6 8,6 84 84 84
tabulka 2 / taburka 2

Znacka pretlaku Pout POWER HT POWER HT POWER HT

Znacka pretlaku Pout 1.1150 11200 11500

Pout max. tepelny pfikon / Pout max. tepelny prikon Pa -30 -20 -35

Pout min. tepelny prikon / Pout min. tepelny prikon Pa -4 -4 -5

tabulka 2.1 / taburka 2.1
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Nastaveni parametrti kotle

14

Nastavenie parametrov kotla

Zménu parametru kotle mGze provadét pouze kvalifikovany servisni technik
podle nasledujiciho popisu:

a) stisknéte soucasné tlaCitka @ @ na prednim panelu kotle na dobu
3 sekund dokud se na displeji neobjevi parametr HO0;

b) parametr, ktery méa byt zménén, zvolite pomoci tladitek

O®

c) parametr zménite pomoci tlagitek al(t);
d) pro uloZeni zmén a vystup z programovani stisknéte tlacitko @

Nasleduje seznam parametrt pro bézné uzivani:

Menit parametre kotla méze len kvalifikovany servisny technik podra

nasledujuceho popisu:

a) stlacte sucasne tlacidla @ @ na prednom paneli kotla na dobu

3 sekund dokial sa na displeji neobjavi parameter HI0;

b) parameter, ktory ma byt zmeneny, zvolite pomocou tlacidiel @ @;

c) parameter zmenite pomocou tlacidiel a ;

d) pre uloZenie zmien a vystup z programovania stlaéte tlacidlo @

Nasleduje zoznam parametrov pre bezné uZivanie:

C::. parametru | Popis Popis Zakladni
C. parametra nastaveni /
Zakladné
nastavenie
H90 Nastaveni Gtlumové teploty TUV (‘C) Nastavenie Utimovej teploty TUV (‘C) 10
HI1 Aktivace programu TUV Aktivécia programu TUV 1
(O=aktivni; 1=neni aktivni) (0O=aktivny; 1=nie je aktivny)
H505 Maximalni teplota ('C) okruhu topeni TO1, ktera odpovida: Maximalna teplota ('C) okruhu kurenia OK1, ktora zodpoveda:| 80
- hlavnimu okruhu v pfipadé systému s jednou zénou - hlavnému okruhu v pripade systému s jednou zénou
- zénovému okruhu, ve kterém je instalovan regulator | - zénovému okruhu, v ktorom je instalovany regulator
QAA73 pro pfipad systému s vice zénami s vysokou QAAT3 pre pripad systému s viacerymi zonami s vysokou
teplotou; teplotou;

- zénovému okruhu s vysokou teplotou v pfipadé smi- | - zénovému okruhu s vysokou teplotou v pripade zmie-
Seného systému a s pouzitim pfisluSenstvi SIEMENS §aného systému a s pouzitim prislusenstva SIEMENS
AGU2.500. AGU2.500.

H507 Maximalni teplota ('C) okruhu topeni TO2 systému s vice | Maximéalna teplota (‘'C) okruhu kurenia OK2 systému s via-| 80
zoénami odpovida okruhu zény s nizkou teplotou pfi pouZziti | cerymi zdnami zodpoveda okruhu zony s nizkou teplotou pri
pfisludenstvi SIEMENS AGU2.500. pouziti prislusenstva SIEMENS AGU2.500.

H516 Teplota automatického prepinani Léto/Zima ('C) Teplota automatického prepinania Leto/Zima ('C) 20

H532 Volba klimatické kfivky okruhu topeni TO1 (viz graf 1) Volba klimatickej krivky okruhu kurenia OK1 (vid' graf 1) 15

H533 Volba klimatické kivky okruhu topeni TO2 (viz graf 1) Volba klimatickej krivky okruhu kdrenia OK2 (vid' graf 1) 15

H612 Nastaveni po¢tu otacek (rpm): minimaini vykon Nastavenie poctu otacok (rpm): miniméalny vykon viz. tabulka

H613 Nastaveni po¢tu otacek (rpm): maximaini vykon Nastavenie poctu otacok (rpm): maximalny vykon

H544 Doba dobé&hu ¢erpadla v topeni (min) Doba dobehu &erpadla v kureni (min) 3

H545 Doba vy&kavani provozu hofaku mezi dvéma zazehy Doba vyc¢kavania prevadzky horaka medzi dvomi zapale-| 180

niami

H552 Nastaveni hydraulického systému (viz navod u pfislu$enstvi | Nastavenie hydraulického systému (vid navod u prislu$enstva| 2
SIEMENS AGU2500). H552 = 50 s AGU2.500 SIEMENS AGU2.500). H552 = 50 s AGU2.500

H553 Nastaveni okruh( vytapéni Nastavenie okruhov kurenia 21
H553 = 12 s AGU2.500 H553 = 12 s AGU2.500

H615 Programovatelny vystup Programovatelny vystup 9

H632 Nastaveni systému s pfidavnym Cerpadlem Nastavenie systému s pridavnym Cerpadiom 00001100
H632 = 00001111 s AGU2.500 H632 = 00001111 s AGU2.500
Hodnota kazdého Bitu muZze byt 1 nebo 0 Hodnota kazdého Bitu mdze byt 1 alebo 0
Pro zménu tohoto parametru stisknéte tlaCitka 5 a 6 a dale | Pre zmenu tohto parametra stlacte tlacidla 5 a 6 a dalej zvolte
zvolte bit, ktery chcete zménit (b0 je bit vpravo, b7 je posledni | bit, ktory chcete zmenit (b0 je bit vpravo , b7 je posledny bit
bit vievo). vlavo).

Pro zménu hodnoty bitu stisknéte tlacitka 7 a 8. Pre zmenu hodnoty bitu stlacte tlacidla 7 a 8.

H641 Doba dobé&hu ventilatoru (s) Doba dobehu ventilatora (s) 10

H657 Nastaveni funkce proti bakterii Legionella Nastavenie funkcie proti baktérii Legionella 0
60..80 “C = rozsah nastavitelné teploty 60..80 ‘C = rozsah nastavitelnej teploty
0 = funkce neni aktivni 0 = funkcia nie je aktivna

Parametr ¢. POWER HT POWER HT POWER HT POWER HT POWER HT

Parameter ¢. 1.850 1.1000 11150 11200 11500

H 612 1900 2100 1600 1600 1550

H 613 5100 5650 4350 4650 6000

tabulka 3 / tabulka 3

Pri vyméné elektronické desky se presveédcete, Ze nastavené parametry
odpovidaji typu kotle a souhlasi s dokumentaci autorizovaného techni-

ckého servisu.

Pri vymene elektronickej dosky sa presveddte, Ze nastavené parametre
zodpovedaju typu kotla a suhlasia s dokumentaciou autorizovaného
technického servisu.
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Bezpeénostni a regulaéni prvky

15

Regula¢né a bezpecénostné prvky

Kotel je vyroben tak, aby odpovidal v§em predpisiim prislusnych norem.
Navic je vybaven:

* Bezpec€nostni termostat prfehrati
Tento prvek, jehoz senzor je umistén na vystupu topeni, prerusi privod
plynu k hofaku v pfipadé prehfati vody v primarnim obéhu. Za téchto
podminek se kotel zablokuje a jeho opétovné spusténi je mozné teprve
po odstranéni pri¢iny zasahu. Je nutné stisknout tlacitko reset, které
se nachazi na ovladacim panelu kotle.

* Termostat spalin
Tento prvek umistény na vedeni odkoufeni, prerusi privod plynu
k horaku, je-li teplota vy$$i nez 90°C. Nejdrive zjistéte divod zasahu a
pak stisknéte tlagitko pro opétovné spusténi, umisténé na samotném
termostatu. Potom stisknéte tlacitko reset na ovladacim panelu
kotle.

* lonizaéni kontrolni elektroda
Kontrolni elektroda zarucuje bezpecnost v pripadé nedostatku plynu
nebo neprovedeného zapaleni hlavniho hofaku.
Za téchto podminek se kotel zablokuije.
Pro obnoveni normalniho chodu kotle je nutné stisknout tlagitko reset
na ovladacim panelu kotle.

* Dobéh &erpadla
Dobéh Cerpadla, ktery je spustén elektronicky, trva 3 minuty a je
aktivovan, ve funkci topeni az po vypnuti hlavniho horaku z ddvodu
z&sahu prostorového termostatu.

* Ochrana proti zamrznuti
Elektronické ovladani kotle je vybaveno funkci proti zamrznuti v okruhu
topeni a TUV, ktera pfi teploté na vystupu nizsi nez 5°C spusti horak
az dosahne teplota na vystupu hodnotu 30°C.
Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napajen, je zapojen
plyn a pokud je v systému predepsany tlak.

* Funkce proti zablokovani €erpadla
V pfipadé nedostate¢né teploty v topeni a/nebo TUV po dobu 24
hodin, se ¢erpadlo automaticky spusti na 10 sekund.

* Tlakovy spinaé
Tento prvek umoznuje zazehnuti hlavniho hofaku pouze v pfipadé,
ze je tlak v topném systému vys$si nez 0,5 baru.

Kotol je vyrobeny tak, aby zodpovedal vSetkym predpisom prislusnych
noriem. Naviac je vybaveny:

e Bezpecénostny termostat prehriatia
Tento prvok, ktorého senzor je umiestneny na vystupe kurenia, prerusi
privod plynu k horéku v pripade prehriatia vody v primarnom obehu.
Zatychto podmienok sa kotol zablokuje a jeho opé&tovné spustenie je
mozné az po odstraneni priciny zasahu. Je nutné stlagit tlacidlo reset,
ktoré sa nachadza na ovladacom paneli kotla.

e Termostat spalin
Tento prvok umiestneny na vedeni odvodu spalin, prerusi privod
plynu k horéku, ak je teplota vys$Sia nez 90°C. Najskor zistite dévod
zasahu a potom stlaéte tlacidlo pre opatovné spustenie, umiestnené
na samotnom termostate. Potom stlacte tlagidlo reset na ovladacom
paneli kotla.

* lonizaéna kontrolna elektréda
Kontrolna elektroda zaruduje bezpeénost v pripade nedostatku plynu
alebo neuskutocneného zapalenia hlavného horaka.
Za tychto podmienok sa kotol zablokuje.
Pre obnovenie normalneho chodu kotla je nutné stlagit tladidlo reset
na ovladacom paneli kotla.

* Dobeh Eerpadia
Dobeh &erpadla, ktory sa spusta elektronicky, trva 3 mindty a je ak-
tivovany, vo funkcii kdrenia az po vypnuti hlavného horaka z dévodu
zasahu priestorového termostatu.

e Ochrana proti zamrznutiu
Elektronické ovladanie kotla je vybavené funkciou proti zamrznutiu
v okruhu kurenia a TUV, ktora pri teplote na vystupe nizej nez 5°C
spusti horak az dosiahne teplota na vystupe hodnotu 30°C.
Tato funkcia je aktivna, ak je kotol elektricky napajany, je zapojeny
plyn a ak je v systéme predpisany tlak.

* Funkcia proti zablokovaniu &erpadla ]
V pripade nedostatoc¢nej teploty v kureni a/alebo TUV po dobu 24
hodin, sa ¢erpadlo automaticky spusti na 10 sekund.

* Tlakovy spinaé
Tento prvok umoZzfiuje zapalenie hlavného horaka len v pripade, Ze
je tlak v systéme kurenia vy$$i nez 0,5 baru.

Je prisné zakazano vyradit z provozu jakykoliv bezpeénostni prvek!

Pri opakovani poruchy nékterého z bezpeénostnich prvkld kontaktujte
servis.

Je prisne zakazané vyradit z prevadzky akykolvek bezpe&nostny prvok!

Pri opakovani poruchy niektorého z bezpecnostnych prvkov kontaktujte
servis.
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Umisténi zapalovaci elektrody a kontrola
plamene

16

Umiestnenie zapalovacej elektrody
a kontrola plamena

obrazek 14 / obrazok 14

Ovéreni parametru spalovani

17

Overenie parametrov spalovania

Pro méreni ucinnosti spalovani a rozboru spalin pfi provozu kotle je nutné
vyfezat do trubky odvodu spalin otvor, jehoZ vzdalenost od kotle se bude
rovnat 2 vnitfnim primérdm této trubky. V tomto bodé je mozné zjistit
nasledujici udaje:

e Teplotu spalin
+  Koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,).
«  Koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Meéreni teploty spalovaciho vzduchu provadéjte u vstupu vzduchu do kotle.
Otvor, ktery vyfeze autorizovany servisni technik pfi prvnim spousténi
kotle, musi byt uzavien tak aby bylo zamezeno unikani spalin pfi b&Zném
provozu.

Na spojce odtahu spalin kotle je nicméné umistén bezpecnostni termostat
spalin.

Pre meranie u¢innosti spafovania a rozboru spalin pri prevadzke kotla
je nutné vyrezat do trubky odvodu spalin otvor, ktorého vzdialenost od
kotla sa bude rovnat 2 vnitornym priemerom tejto trubky. V tomto bode
je mozné zistit nasledujuce udaje:

¢ Teplotu spalin
+  Koncentréciu kyslika (O,) alebo oxidu uhli¢itého (CO,).
e Koncentraciu oxidu uholnatého (CO).

Teplotu spalovacieho vzduchu merajte u vstupu vzduchu do kotla. Otvor,
ktory vyreze autorizovany servisny technik pri prvom spustani kotla,
musi byt uzavrety tak, aby bolo zamedzené unikanie spalin pri beznej
prevadzke.

Na spojke odvodu spalin kotla je naviac umiestneny bezpecnostny ter-
mostat spalin.

Dulezité: po skonceni
méfeni uzaviete body
prislusnymi zatkami!

obrazek 15 / obrazok 15

Doélezité: po skonéeni
merania zatvorte body
prislusnymi zatkami!

UMISTENI OTVORU KONTROLY SPALIN
UMIESTENIE OTVORU KONTROLY SPALIN

UMISTENI BEZPECNOSTNIHO TERMOSTATU SPALIN
~ UMIESTNENIE BEZPECNOSTNEHO TERMOSTATU SPALIN
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Aktivace funkce ,kominik“

18

Aktivovanie funkcie ,kominar

Podle nasledujicich pokynu Ize aktivovat funkci ,kominik®, ktera usnadni
meéreni uc¢innosti spalovani a spravné sloZeni spalin:

1) stisknéte soucasné tlacitka (=) () (asi 3 sekundy, ale ne vice nez 6)
az se na displeji objevi ukazatel P> u symbolu ﬁ . Za téchto podminek
kotel funguje na maximalni tepelny pfikon nastaveny pro topeni.

2)  pro ukoné&eni funkce stisknéte jedno z tladitek @ .

Podla nasledujtcich pokynov je mozné aktivovat funkciu ,kominar® ktora
ulah&i meranie Ucinnosti spalovanie a spravneho zlozenia spalin:

1) stlatte stcasne tlagidla (=) () (asi 3 sekundy, ale nie viac nez 6) az sa
na displeji objavi ukazovatel P> u symbolu ﬁ!} . Za tychto podmienok
kotol funguje na maximalny tepelny prikon nastaveny pre kudrenie.

L)

Pre ukoncenie funkcie stlaéte jedno z tlacidiel @ .
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obrazek 16 / obrazok 16

Roc¢ni udrzba

19

Roéna udrzba

Pro zajisténi optimalniho provozu kotle je nezbytné jednou roéné provadet
nasledujici kontroly:
. kontrola stavu a t&snosti t&snéni okruhu plynu a spalovani;

. kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ionizaéni elektro-
dy (viz kapitola ,Umisténi zapalovaci elektrody a kontrola plamene*
na strané 27;

. kontrola stavu hofaku a jeho upevnéni na hlinikové pfirubé;

. kontrola pfipadnych nedistot uvnitf spalovaci komory. Pfi uklidu
pouZzijte vysavac;

. kontrola spravného nastaveni plynové armatury (viz. kapitola 13);

*  kontrola eventudlnich necistot uvnitf sifonu;

. kontrola pretlaku v topném systému;

Pre zaistenie optimalnej prevadzky kotla je nutné jeden krat rocne robit
nasledujuce kontroly:
*  kontrola stavu a tesnosti tesnenia okruhu plynu a spalovania;

»  kontrola stavu a spravneho umiestenia zapalovacej a ioniza¢nej
elektrédy (vid kapitola ,Umiestnenie zapalovacej elektrody a kon-
trola plamena“ na strane 27;

. kontrola stavu horéka a jeho upevnenie na hlinikovej prirube;

. kontrola pripadnych negist6t vo vnutri spalovacej komory. Pri
Cisteni pouZite vysavac;

«  kontrola spravneho nastavenia plynovej armatury (vid kapitola 13);

*  kontrola eventualnych necistét vo vnutri sifénu;

*  kontrola pretlaku v systéme kurenia.
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Funkéni schéma okruht

20

Funkéna schéma okruhov

17

-GAS

obrazek 17 / obrazok 17

Legenda:

manometr

sifon odvodu kondenzatu

sonda NTC topeni

bezpecénostni termostat 105°C
plynova armatura

spalinova komora

joniza¢ni elektroda

horak

zapalovaci elektroda

10 Venturi - sméSova¢ vzduchu a plynu
11 Skrtici clona plynu

12 ventilator

13 spojka odvodu spalin vyméniku

14 automaticky odvzdusnovaci ventil
15  tlakovy spinac

16 vypoustéci ventil kotle

17 spojka odvodu spalin s termostatem
18  termostat spalin

©OoO~NOOOH~WN =

Legenda:

manometer

sifén odvodu kondenzatu

sonda NTC kurenia

bezpec¢nostny termostat 105°C
plynova armatuira

spalinova komora

ioniza¢na elektréda

horak

zapalovacia elektréda

10 Venturi - zmieSava¢ vzduchu a plynu
11 &krtiaca clona plynu

12 ventilator

13 spojka odvodu spalin vymennika

14 automaticky odvzdu$iovaci ventil

15 tlakovy spina¢

16 vypustaci ventil kotla

17 spojka odvodu spalin s termostatom
18  termostat spalin

©OoO~NOOTA~WN =
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Schéma pripojeni konektort
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22

Instalaci kotle smi provést pouze firma odborné zpUsobila dle prislusnych
Ceskych zakonu, norem a predpisu.

Po montaZi kotle musi pracovnik, ktery provedl instalaci, seznamit uZivatele
s provozem kotle a s bezpecnostnimi predpisy, sepiSe o tom zapis
s vyuZitim navodu na kotel.

Plynovy kotel smi byt uveden do provozu pouze na druh plynu, ktery je
uveden na vyrobnim Stitku a v dokumentaci kotle. Pfi provedeni zamény
plynu je nutno nové parametry oznadcit.

Napojeni na rozvod plynu musi byt provedeno podle projektu schvaleného
plynéarnou v souladu s CSN EN 1775.

Pred uvedenim plynového rozvodu do provozu musi byt provedena tlakova
zkou$ka a revize plynového zafizeni.

Napojeni na rozvod vody musi byt v souladu s CSN 060830.

Kotel se stupném elektrického kryti IP-44 smi byt montovan i do koupelen,
umyvaren a podobnych prostort pi spinéni podminek CSN 332000-7-701
a norem souvisejicich. Toto umisténi volte jen tehdy, neni-li opravdu jina
moZznost.

Kotel je mozno instalovat jen do prosttedi oby&ejného dle CSN 332000-3 bez
nadmeérné prasnosti, bez horlavych ¢&i vybusnych, korozivnich ¢i mastnych
vyparu.

Prach vnaseny do kotle spalovacim vzduchem postupné zanasi funkéni
Casti horaku a vymeéniku tepla a zhorSuje tak jejich funkci i ekonomiku
provozu.

Pri navrhu umisténi kotle je nutno respektovat predpisy o bezpecnych
vzdalenostech od hotlavych hmot dle CSN 061008.

Stuperi hotlavosti stavebnich hmot stanovuje CSN 730823.

Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti mensi, nez je jeho bezpecna vzda-
lenost, nesméji byt kladeny predméty z hoflavych hmot (bezpeéna vzda-
lenost spotrebic¢e od hoflavych hmot je ve sméru hlavniho salani 50 mm
a v ostatnich smérech 10 mm).

Pred zapocetim praci, které mohou mit za nasledek zménu prostrediv pro-
storu, v némz je tepelné zafizeni instalovano (napt. pfi praci s natérovymi
hmotami, lepidly apod), je nutné odstaveni spottebice z provozu.

Je zakazano jakékoli zasahovani do zajisténych soucasti spotrebice.
Vystup kondenzatu nesmi byt upraven nebo blokovan.

Po nainstalovani spotfebice prodejte obal sbérnym surovinam, a pripadné
umistéte prebalovou folii do sbérnych kontejnerl na plasty.

Spotiebi¢ a jeho ¢asti po ukonceni Zivotnosti prodejte do sbérnych su-
rovin.

Kotle provedeni C (C, nebo C,, C,,, C_, C., C,) s uzavienou spa-
lovaci komorou, s pfivodem spalovaciho vzduchu do kotle potrubim
z venkovniho prostiedi a odvodem spalin potrubim do venkovniho
prostiedi.

Respektujte “Technicka pravidla TPG 800 01 Vyusténi odtahu spalin
od spotiebitt na plynna paliva na venkovni zdi (fasadé)’ od GAS, s.r.o.
Praha.

U kotll s odvodem spalin kominem do venkovniho prostfedi je nutno
respektovat CSN 734210 a 734201.

Spaliny odchazejici z kotle do ovzdusi obsahuji znaéné mnozstvi vodni
pary, ktera vznikne spalenim topného plynu. Tento jev existuje u kazdého
kotle jakékoliv znacky.

Pri navrhu potrubi pro odvod spalin je nutno tento zakonity jev respektovat
a pocitat s tim, Ze spaliny vyfukované z vydechového ko$e potrubi pred
fasadu mohou byt vétrem strhavany zpét na fasadu, kde se pak vodni para
ze spalin srazi a sténu navihcuje!

Vodni para kondenzuje ze spalin i ve vyfukovém potrubi a vytéka na konci
vydechovym ko$em ven. Vydech je proto potfeba navrhnout v takovém
misté, kde kapajici kondenzat nezplsobi potize — napf. namrazu na cho-
dniku apod.

Horizontalni potrubi musi byt spadovano dolt ve sméru proudéni spalin
(POZOR - je to opacné, nez u kotltl s odvodem spalin do kominal)
Vzduchoveé i spalinové potrubi musi byt provedeno tak, aby bylo tésné, ale
snadno demontovatelné pro kontrolu, ¢i§téni i opravy.

Napf. u souosého koaxialniho provedeni vzduchového a spalinového potru-
lin do spalovaciho vzduchu, coZ zakonité zpUsobi zhor§eni spalovani, které
se projevi zvySenim obsahu kysli¢niku uhelnatého CO ve spalinach.
Pronikani spalin do vzduchového potrubi je mozno také zjistit mérenim
mnozstvi kysli¢niku uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlem.

Vzduchové i spalinové potrubi horizontalni &i vertikalni musi byt na své
trase dobre upevnéno ¢i podepreno tak, aby nebyl narusen potrebny spad
potrubi a kotel nebyl nadmérné zatézovan.

Pri prlichodu stavebni konstrukci nesmi byt potrubi zakotveno, musi byt
umoznén pohyb zplsobeny teplotnimi dilatacemi.

POZOR! Teplotni délkova roztaznost hlinikového potrubi je cca 24 mm/1m
100°C.

Svislé vertikalni potrubi musi byt nad stfechou opatfeno kominkem, ktery
mimo jiné zabranuje vnikani desté, ptakd apod.

Pro umisténi vydechu spalin nad stfechou plati obdobné zasady jako u kla-
sickych komin(.

Pri navrhovani samostatného potrubi pfivodu vzduchu a odvodu spalin
POZOR na situovani saciho a vydechového kose!

Tlakovy rozdil zplsobeny vétrem mezi navétrnou a zavétrnou stranou
budovy mlze zna¢né negativné ovlivnit kvalitu spalovani!

U oddéleného vertikalniho odvodu spalin se doporuduje instalace sbérace
kondenzatu.

Kondenzat musi byt svadén do sbérné nadoby nebo do odpadu
prostfednictvim potrubni smycky, ktera zabranuje unikani spalin do
okoli.

Umisténi kotle a montaz

Kotel se upeviuje — zavéSuje na nehorlavou sténu presahujici obrysy kotle
0 200 mm na v8ech stranach. Pro usnadnéni préace je jako soucast kotle
dodana papirova $ablona na sténu pro rozmeéreni kotevnich bodl zavéSeni
kotle a rozmisténi pripojovacich potrubi.

Pro zavéSeni je mozno pouZit haky a hmozdinky dodané s kotlem. Kotel se
osazuje do takové vySe, aby ovladaci, kontrolni a signaliza¢ni pfistroje na
kotli byly v pfimérené vizualni a manipulaéni vysSce a tak, jak to pozaduje
projektova dokumentace potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin.Takto
ve vét§iné pripadd zlstane vespod kotle volné misto pro dalsi vyuZiti. Pro
servisni praci a Uklid je nutno na bocich kotle ponechat volny prostor cca
20 mm, nad kotlem 250 mm, pod kotlem 300 mm, pred kotlem 800 mm.
Pristup k uzaviracimu plynovému kohoutu ve spodni ¢asti kotle nesmi byt
ni¢im zastavén ani omezen!

Dalsi souvisejici normy:
CSN EN 483:2000 Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle
provedeni C s jmenovitym tepelnym prikonem nejvyse
70 kKW.

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle
provedeni B,, a B, ;s atmosférickymi hofaky a se jme-
novitym tepelnym prikonem nejvyse 70 kW (v¢etné
zmén A2:1998, A3:1998, A5:1998).

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Zvlastni
pozadavky na kombinované kotle s jmenovitym tepel-
nym prikonem nejvyse 70 kW provozované za ucelem
pfipravy teplé uzitkové vody pro domacnost.
Zku$ebni plyny. ZkuSebni pretlaky. Kategorie spotrebicu
(vEetn& zmén A1:1999, A2:2000).

Automatiky horakd.

CSN EN 297:1996

CSN EN 625:1997

CSN EN 437:1996

CSN EN 298
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d’alSie savisiace normy:

STN 07 0240

STN EN 437

Teplovodné a nizkotlakové parné kotly. Zakladné
ustanovenia

Skudobné plyny. Skusobné pretlaky. Zakladné usta-
novenie.

STN EN 60 335-1+A11  Bezpe&nost el. spotrebicov pre domacnost a na

STN 06 0310

STN 06 0830

STN 73 4201

STN 92 0300

STN 38 6441

STN 38 6460

STN 73 4210

STN 38 6405

STN 73 6609

06 0320
06 1400

STN 060 210

STN EN 625

STN EN 298

podobné uUcely.
Ustredné vykurovanie. Projektovanie a montaz.

ZabezpecCovacie zariadenie pre Ustredné vykurovanie
a ohrievanie vody.

Navrhovanie kominov a dymovodov z hladiska
poziarnej bezpenosti.

Poziarna bezpe¢nost lokalnych spotrebitov a zdroj
tepla pri inStalacii a montazi.

Odberné plynové zariadenia na svietiplyn a zemny
plyn v budovach

Predpisy pre inStalaciu a rozvod propéan-buténu
v obytnych budovach.

Zhotovenie kominov a dymovodov a pripajanie
spotrebiCov paliv — vyhlaska ¢. 48/1982 Zb.

Plynové zariadenia. Zasady prevadzky.

Predpis vstupu pitnej vody do kotla.

Vypocet tepelnych strat budov.
Plynové kotly komb. pre vykurovanie a pripravu TUV

Automatiky horékov

Obch. zakonnik &. 513/191 Zb. a zakon &. 634/1992 Zb
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Zarucni a pozaruéni prohlidky plynového kotle
Zaruéné a pozaruéné prehliadky plynového kotla

Datum Servisni ¢innost (oprava) Pouzity nahradni dil Jméno servisniho technika (firmy)
Datum Servisna ¢innost (oprava) Pouzity nahradny diel | Meno servisného technika (firmy)
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Kotel model POWER HT 1.850 1.1000 1.1150 1.1200 1.1500

Kategorie I I I I I

Kategoria 2H 2H 2H 2H 2H

Jmenovity tepelny pfikon kW 872 1027 115 1232 154

Menovity tepelny prikon

Minimalni tepelny prikon kKW 331 36,8 40 40 415

Minimalny tepelny prikon

Jmenovity tepelny vykon 75/60°C kW 85 100 112 120 150

Menovity tepelny vykon 75/60°C kcal/h 73100 86.000 96.320 103.200 129.000

Jmenovity tepelny vykon 50/30°C kW 916 1078 1211 1297 162

Menovity tepelny vykon 50/30°C kcal/h 78776 92.708 104.146 111.542 139.320

Minimalni tepelny vykon75/60°C kW 322 358 39 39 404

Minimalny tepelny vykon 75/60°C kcal/h 27692 30.788 33540 33540 34.744

Minimalni tepelny vykon 50/30°C KW 349 3838 421 421 437

Minimalny tepelny vykon 50/30°C kcal/h 30.014 33.368 36.206 36.206 37582

Uginnost dle smérnice 92/42/CEE - * Kk Kk ¥k Kk * Kk Kk * kK ke * Kk Kk

Uginnost podra smernice 92/42/CEE

Max. tlak vody v topném okruhu bar 4 4 4 4 4

Max. tlak vody v okruhu kurenia

Rozsah teploty v okruhu topeni ‘C 25-80 25-80 25-80 25-80 25-80

Rozsah teploty v okruhu kurenia

Typ - B23 B23 B23 B23 B23

Typ

Primér odkoureni mm 100 100 100 100 100

Priemer odvodu spalin

Max. hmotnostni pratok spalin kg/s 0,041 0,049 0,054 0,059 0,073

Max. hmotnostny prietok spalin

Min. hmotnostni pritok spalin kg/s 0,016 0,018 0,019 0,019 0,020

Min. hmotnostny pretok spalin

Max. teplota spalin ‘C 78 80 72 77 75

Max. teplota spalin

Trida NOx - 5 5 5 5 5

Trieda NOx

Druh plynu - G.20 G.20 G.20 G.20 G.20

Druh plynu

Tlak: zemni plyn 2H mbar 20 20 20 20 20

Tlak: zemny plyn 2H

Elektrické napéti \ 230 230 230 230 230

Elektrické napétie

Elektricka frekvence Hz 50 50 50 50 50

Elektricka frekvencia

Jmenovity elektricky prikon w 100 160 128 135 235

Menovity elektricky prikon

Hmotnost kg 75 83 95 95 103

Hmotnost

Rozméry vySka / vyska mm 850 850 850 850 850

Rozmery Sitka / Sirka mm 450 450 450 450 450
hloubka / hibka mm 801 871 1024 1024 1132

Firma BAXI SpA. si z dlvodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd, vy-
hrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez predchoziho upozornéni udaje
uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni
charakter a nesmi byt pouZita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Firma BAXI Sp.A. si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov,
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajiceho upo-
zornenia Udaje uvedené v tejto dokumentdcii. Tato dokumentacia ma
len informativny charakter a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu
k tretim osobam.

BAXI S.p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALIA
Edice 1 - 11/05 Via Trozzetti, 20; tel. 0424 — 517111; telefax 0424/38089 kod 912.044.1



